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V  Nuomoneés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2014/C 315/02 Sujungtos bylos C-141/12 ir C-372/12: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje (Rechtbank Middelburg, Raad van State (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Y. S. (C-141/12), Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-372/12)/Minister voor
Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M., S. (C-372/12) (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis — Direktyva 95/46/EB — 2, 12 ir 13 straipsniai —
»2Asmens duomeny“ savoka — Duomeny subjekto teisés susipazinti apimtis — Duomenys apie prasymo
iduoti leidima gyventi alyje teikéjg ir administraciniame parengiamajame dokumente pateikta teisiné
analizé — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — 8 ir 41 straipsniai) . ............... 2

2014/C 315/03 Byla C-295/12 P: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
Telefonica SA, Telefonica de Espafia SAU/Europos Komisija, France Telecom Espafia, SA, Asociacién de Usuarios
de Servicios Bancarios (Ausbanc Consumo), European Competitive Telecommunications Association
(SESV 102 straipsnis — Piktnaudziavimas dominuojandia padétimi — Ispanijos prieigos prie
placiajuoscio interneto rinkos — Marzy mazinimas — SESV 263 straipsnis — Teisétumo kontrolé —
SESV 261 straipsnis — Neribota jurisdikcija — Chartijos 47 straipsnis — Veiksmingos teisminés
gynybos principas — Kontrolé pasinaudojant neribota jurisdikcija — Baudos dydis — Proporcingumo
principas — Nediskriminavimo principas) ... ........ .. 3




2014/C 315/04

2014/C 315/05

2014/C 315/06

2014/C 315/07

2014/C 315/08

2014/C 315/09

2014/C 315[10

2014/C 315/11

Byla C-335/12: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Portugalijos Respublika (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Nuosavi iStekliai — Importo
muity isieskojimas isleidus prekes — Valstybiy nariy finansiné atsakomybé — Neeksportuoto cukraus
atsargy perteklits) . . .

Byla C-358/12: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima)
Consorzio Stabile Libor Lavori Pubblici/Comune di Milano (PraSymas priimti prejudicin sprendimg —
Viesieji pirkimai — Pirkimo sutartys, kuriy verté nesiekia Direktyvoje 2004/18/EB numatytos ribos —
SESV 49 ir 56 straipsniai — Proporcingumo principas — Pasalinimo i§ sutarties sudarymo procediros
salygos — Kokybinés atrankos kriterijai, susij¢ su asmenine dalyvio padétimi — Pareigos, susijusios su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu — ,Sunkaus pazeidimo® savoka — Skirtumas tarp mokétiny ir
sumokeéty sumy, kuris yra didesnis nei 100 eury ir 5% mokétiny sumy). .. ........ ... ...

Byla C-421/12: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Belgijos Karalysté (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Vartotojy apsauga — NesgZininga
komerciné veikla — Direktyva 2005/29/EB — Visiskas suderinimas — Liberaliy profesijy atstovy,
dantisty ir kineziterapeuty nejtraukimas — Prane$imo apie kainy nuolaidas tvarka — Tam tikry
pristatomosios prekybos rasiy ribojimas arba draudimas) . . ........ ... o Lo o oL

Byla C-472/12: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Corte
suprema di cassazione (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Panasonic Italia SpA, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Scerni Logistics S.r.l./Agenzia delle Dogane di Milano (Prasymas priimti prejudicinj
sprendimg — Reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 — Bendrasis muity tarifas — Tarifinis klasifikavimas —
Kombinuotoji nomenklatira — 8471 ir 8528 pozicijos — Plazminiai ekranai — Kompiuterio ekrano
funkcija — Galima funkcija kaip televizoriaus ekrano jstacius vaizdo plokste). . ... ............

Byla C-553/12 P: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), Graikijos Respublika, Energeiaki Thessalonikis AE, Elliniki
Energeia kai Anaptyxi AE (HE. & D.S.A.) (Apeliacinis skundas — Konkurencija — EB 82 straipsnis ir
EB 86 straipsnio 1 dalis — Sprendimas palikti galioti valstybés jmonei Graikijos Respublikos suteiktas
privilegijas tirti ir eksploatuoti lignito telkinius — Naudojimasis Siomis teisémis — Konkurencinis
pranasumas lignito ir didmeninéje elektros energijos tiekimo rinkose — Dominuojancios padéties
iSsaugojimas, iplétimas arba suStprinimas). . . .. .. ...

Byla C-554/12 P: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), Graikijos Respublika (Apeliacinis skundas —
Konkurencija — EB 86 straipsnio 3 dalis — Sprendimas palikti galioti valstybés jmonei Graikijos
suteiktas privilegijas tirti ir eksploatuoti lignito telkinius — PaZeidimas — Sprendimas —
Nesuderinamumas su Sajungos teise — Ankstesnis sprendimas — Specifiniy priemoniy jgyvendini-
mas — Pazeidimo antikonkurencinio poveikio pasalinimas — Ieskinys dél panaikinimo) . ........

Byla C-600/12: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Graikijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Aplinka — Atlieky valdymas —
Direktyvos 2008/98/EB, 1999/31/EB ir 92/43/EEB — Atlieky savartynas Zakinto saloje — Zakinto
nacionalinis jiry parkas — Natura 2000 teritorija — Jiry vézlys Caretta caretta — Aplinkos apsaugos
nuostaty galiojimo trukmés pratgsimas — Tvarkymo plano nebuvimas — Savartyno eksploatavimas —
Veikimo tritkumai — Savartyno perpildymas — Sarmy infiltracija — Nepakankama apimtis ir atlieky
iSmétymas — Savartyno iSplétimas). . . . . ...

Byla C-48/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje (Dstre
Landsret (Danija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Nordea Bank Danmark A/S/Skatteministeriet
(Mokesciy teisés aktai — Isisteigimo laisvé — Nacionalinis pelno mokestis — Imoniy grupiy
apmokestinimas — Bendroviy rezidenciy uZsienyje esanciy nuolatiniy buveiniy veiklos apmokestini-
mas — Dvigubo apmokestinimo i$vengimas jskaitant mokestj (jskaitymo metodas) — Nuostoliy,
anksciau atskaityty perleidZiant nuolating buveing tos pacios grupés bendrovei, dél kurios atitinkama
valstybé naré neturi apmokestinimo kompetencijos, reintegravimas) . . ... ......... ... ... ...



2014/C 31512

2014/C 315/13

2014/C 315/14

2014/C 315/15

2014/C 31516

2014/C 31517

2014/C 315/18

2014/C 315/19

Byla C-58/13 ir C-59/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
(Consiglio Nazionale Forense (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Angelo Alberto Torresi (C-58/
13), Pierfrancesco Torresi (C-59/13)/Consiglio dell’Ordine degli Awvocati di Macerata (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Laisvas asmeny judéjimas — Galimybé verstis advokato praktika — Galimybé
atsisakyti jtraukti i advokaty sgrasy valstybés narés piliecius, advokato profesing kvalifikacija igijusius
kitoje valstybéje naréje — Piktnaudziavimas teise) . . ... .. ... ..

Byla C-83/13: 2014 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje
(Arbetsdomstolen (Svedija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Fonnship A/S, Svenska Trans-
portarbetareforbundet/Svenska Transportarbetareforbundet, Fonnship A/S, Facket for Service och Kommunikation
(SEKO) (Jury transportas — Laisvé teikti paslaugas — Reglamentas (EEB) Nr. 4055/86 — Taikymas su
treCiosios Salies véliava plaukiojanciais laivais vykdomam transportavimui i§ valstybiy Europos
ekonominés erdvés (EEE) susitarimo $aliy arba j jas — Kolektyviniai veiksmai, tokios valstybés uostuose
atliekami treciyjy saliy pilieciy, jdarbinty Siuose laivuose, naudai — Siy darbuotojy pilietybés ir siy laivy
nacionalinés priklausomybés poveikio Sajungos teisés taikytinumui nebuvimas). . .. ............

Byla C-126/13 P: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje BSH
Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 —
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Apibfidinamasis pobudis — Atsisakymas registruoti Zodinj prekiy
zenklg ,,ecoDoor” — Gaminio dalies savybé). . .. ... ... L

Byla C-138/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimag) byloje Naime Dogan /Vokietijos Federaciné
Respublika (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas —
Papildomas protokolas — 41 straipsnio 1 dalis — Turkijos pilie¢iy $eimos nariy teis¢ gyventi Salyje —
Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos reikalaujama sutuoktinio, norincio atvykti i 3alies teritorija,
pagrindiniy kalbos Ziniy jrodymo — Leistinumas — Direktyva 2003/86/EB — Seimos susijungimas —
7 straipsnio 2 dalis — Suderinamumas) . . . . ... ...

Byla C-141/13 P: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Reber
Holding GmbH & Co. KG/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT),
Wedl & Hofmann GmbH (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinis prekiy Zenklas
,Walzer Traum“ — Nacionalinio Zodinio prekiy Zenklo ,Walzertraum“ savininko protestas — Tikrojo
prekiy Zenklo naudojimo sgvoka — Neatsizvelgimas | ankstesnius sprendimus — Vienodo poZziirio
PHNCIPAS) . o o o et e

Byla C-173/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Cour
administrative d'appel de Lyon (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Maurice Leone, Blandine
Leone/Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, Caisse nationale de retraite des agents des collectivités locales
(Socialiné politika — EB 141 straipsnis — Vienodas darbuotojy motery ir vyry darbo uzmokestis —
Ankstesnis i$¢jimas | pensija su teise nedelsiant pasinaudoti galimybe i pensijos i$mokg — Stazo
prailginimas apskai¢iuojant pensijos i$mokg — Lengvatos, kuriomis daugiausiai naudojasi darbuotojos
moterys — Netiesioginé diskriminacija — Objektyvus pateisinimas — Tikrasis siekis jgyvendinti
nurodyta tiksly — Nuoseklumas jgyvendinant — EB 141 straipsnio 4 dalis — Priemonés, kuriomis
siekiama kompensuoti darbuotojoms moterims nepalankig padétj dél profesinés karjeros —
Netaikymas) . . . ..ot

Byla C-183/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo
Tribunal Administrativo (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Fazenda Piiblica/Banco Mais
SA (Apmokestinimas — PVM — Direktyva 77/388/EEB — 17 straipsnio 5 dalies trecios pastraipos
¢ punktas — 19 straipsnis — Sumokéto pirkimo mokescio atskaita — Finansinés nuomos sandoriai —

Misriai naudoti skirtos prekés ir paslaugos — Atskaitytino PVM sumos nustatymo taisyklé — ISimtis —
Salygos) .

Byla C-198/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado
de lo Social n° 1 de Benidorm (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Victor Manuel Julidn
Herndndez ir kt./Puntal Arquitectura SL ir kt. (Darbuotojy apsauga jy darbdaviui tapus nemokiam —
Direktyva 2008/94/EB — Taikymo sritis — Darbdavio teis¢ | kompensacija i§ valstybés narés uz
darbuotojui iSmokétg atlyginima per to darbuotojo atleidimo i§ darbo gincijimo procesa, kai jis trunka
ilgiau nei Sesiasdesimt darbo dieny nuo ieskinio dél uzgincijimo pateikimo — Teisés j kompensacija
nebuvimas niekinio atleidimo i§ darbo atveju — Reikalavimo, susijusio su darbdavio teise
i kompensacija, peréjimas regreso tvarka jo darbuotojui, kai darbdavys tampa laikinai nemokus —
Darbuotojy, kuriy atleidimas i§ darbo buvo pripazintas niekiniu, diskriminacija — Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija — Taikymo sritis — 20 straipsnis). . . ... ...
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2014/C 315/20

2014/C 315[21

2014/C 315[22

2014/C 315/23

2014/C 315/24

2014/C 315/25

2014/C 315/26

2014/C 315[27

2014/C 31528

Byla C-213/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di
Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Impresa Pizzarotti & C. Spa/Comune di Bari, Giunta
comunale di Bari, Consiglio comunale di Bari (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSojo darby
pirkimo sutartys — Direktyva 93/37/EEB — ,Isipareigojimas nuomoti“ dar nepastatytus pastatus —
,Res judicata“ galig igijes nacionalinio teismo sprendimas — ,Res judicata“ galios principo taikymas
esant situacijai, kuri nesuderinama su Sgjungos teise) . . . . .. ...

Byla C-220/13 P: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Kalliopi
Nikolaou/Europos Sgjungos Audito Riimai (Apeliacinis skundas — Deliktiné atsakomybé — Audito Rimy
neveikimas — Prasymas atlyginti Zalg — Nekaltumo prezumpcijos principas — Lojalaus
bendradarbiavimo principas — Igaliojimai — Preliminariy tyrimy eiga). . . . ... ....... .. .. ...

Byla C-244/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (High Court
of Ireland (Airija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Ewaen Fred Ogieriakhi/Minister for Justice and
Equality, Irlande, Attorney General, An Post (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2004/
38/EB — 16 straipsnio 2 dalis — Sgjungos piliecio Seimos nariy treciyjy Saliy pilieciy teisé nuolat
gyventi Salyje — Sutuoktiniy bendro gyvenimo pabaiga — Apsigyvenimas nedelsiant su kitais
partneriais per nenutrikstama penkeriy mety gyvenimo Salyje laikotarpj — Reglamentas (EEB)
Nr. 1612/68 — 10 straipsnio 3 dalis — Salygos — Valstybés narés padarytas Sajungos teisés
pazeidimas — Sio paZeidimo pobiidZio nagrinéjimas — Biitinybé pateikti prasyma priimti prejudicinj
SPIendima) . . . . oot

Byla C-272/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (3eStoji kolegija) sprendimas byloje
(Commissione Tributaria Regionale per la Toscana (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Equoland
Soc. coop. arl/Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Livorno (PraSymas priimti prejudicini
sprendima — Pridétinés vertés mokestis — Sestoji direktyva 77/388/EEB — Direktyva 2006/112/EB —
Prekiy, kurioms numatoma jforminti sandéliavimo, i§skyrus muitinio sandéliavimo, procediirg, importo
atleidimas nuo mokes¢io — Pareiga fiziskai patalpinti prekes j sandélj — Nesilaikymas — Pareiga
sumoketi PVM, nepaisant to, kad jis jau buvo sumokétas pagal atvirkstinio apmokestinimo mechanizma)

Byla C-307/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas (Helsingborgs
tingsritt (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje pries Lars Ivansson,
Carl-Rudolf Palmgren, Kjell Otto Pehrsson, Hikan Rosengren (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
Vidaus rinka — Direktyva 98/34/EB — 8 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa — Informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarka — ,Techninio reglamento“ sagvoka — Dedeklés
vi§tos — I§ pradziy numatyto techninio reglamento jgyvendinimo termino sutrumpinimas — Pareiga
pranesti — Salygos — Skirtingos kalbinés versijos) . . ... ... ... .

Sujungtos bylos C-325/13 P ir C-326/13 P: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija)
sprendimas byloje Peek & Cloppenburg kg/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT), Peek & Cloppenburg kg (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinis
prekiy Zenklas ,Peek & Cloppenburg“ — Kito komercinio pavadinimo ,Peck & Cloppenburg” savininko
protestas — Atsisakymas re@istruoti) . . . . ...

Byla C-338/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Marjan Noorzia/Bundesministe-
rin fiir Inneres (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teis¢ j Seimos susijungimg — Direktyva 2003/
86/EB — 4 straipsnio 5 dalis — Nacionalinés teisés norma, pagal kurig reikalaujama, kad pateikiant
praSyma susijungti su Seima globéjui ir jo sutuoktiniui blity suéje 21 metai — Sajungos teise atitinkantis
AlSKINIMAS) . . . o o

Sujungtos bylos C-358/13 ir C-181/14: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas (Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymai priimti prejudicinj sprendimg) — baudziamosios bylos
pries Markus D. (C-358/13) ir G. (C-181/14) (Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2001/83/EB —
Taikymo sritis — Sgvokos ,vaistas“ aiskinimas — Kriterijaus, susijusio su galéjimu keisti fiziologines
funkcijas, taikymo sritis — Aromatiniy augaly ir kanabinoidy produktai — Nejtraukimas) . .. ... ..

Byla C-391/13 P: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Graikijos
Respublika/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — EAGGF, EZUGF ir EZUFKP — Europos Sgjungos
nefinansuojamos islaidos — Alyvuogiy aliejus — Lauko kultiros — Akivaizdi vertinimo klaida —
Vienkartinio koregavimo normos padidinimas dél pakartotinio jsipareigojimy nejvykdymo — BZUP
reformos poveikis vienkartiniam koregavimui — Proporcingumas — Alyvuogiy auginimo GIS jsteigimo

Slaidy pobTdis) . . . . .
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2014/C 315/29

2014/C 315[30

2014/C 315[31

2014/C 315/32

2014/C 315[33

2014/C 315/34

2014/C 315[35

2014/C 315/36

Byla C-420/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundespatentgericht (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Netto Marken Discount AG & Co.
KG/Deutsches Patent- und Markenamt (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekiy Zenklai —
Direktyva 2008/95/EB — Prekiy ar paslaugy, kurioms prasoma prekiy Zenklo suteikiamos apsaugos,
nustatymas — AiSkumo ir tikslumo reikalavimai — Nicos klasifikacija — MaZmeniné prekyba —
Paslaugy sukaupimas) . . . .. ...

Byla C-421/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundespatentgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Apple, Inc./Deutsches Patent- und
Markenamt (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekiy Zenklai — Direktyva 2008/95/EB — 2 ir
3 straipsniai — Zymenys, galintys sudaryti prekiy Zenkla — Skiriamasis poZzymis — Reprezentacinés
parduotuveés (flagship store) apstatymo vaizdavimas pieSinyje — Iregistravimas kaip prekiy Zenklo
Jpaslaugoms*, susijusioms su toje parduotuvéje pardavinégjamomis prekémis) . ... .......... ...

Byla C-438/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea
de Apel Bucuresti (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) SC BCR Leasing IFN SA/Agentia
Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili, Agentia
Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor (PYM — Direktyva 2006/
112/EB — 16 ir 18 straipsniai — Finansiné nuoma — Turtas, dél kurio sudaryta finansinés nuomos
sutartis — Situacija, kai, nutraukus sutartj, finansinés nuomos bendrové Sio turto nesusigraZina —
TrOKSTAmMAs TUTTAS) . . o v o e e e e e e e e e e e e e e e

Byla C-469/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
di Verona (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Shamim Tahir/Ministero dell'Interno, Questura di
Verona (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé —
Direktyva 2003/109/EB — 2 straipsnis, 4 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis —
Jlgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES“ — Suteikimo salygos — Teisétas ir nepertraukiamas
gyvenimas priimanciojoje valstybéje naréje penkerius metus iki prasymo iduoti leidima pateikimo —
Su ilgalaikiu gyventoju Seimos rysiais susijgs asmuo — Palankesnés nacionalinés nuostatos — Pasekmés)

Sujungtos bylos C-473/13 ir C-514/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Adala Bero/Regierungsprasidium Kassel (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate/Kreisverwaltung Kleve
(C-514/13) (Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir
tvarka, taikomi valstybése narése, grazinant neteisétai esancius treciyjy Saliy pilie¢ius — 16 straipsnio
1 dalis — Sulaikymas siekiant i$siysti i§ Salies — Sulaikymas apgyvendinant jkalinimo istaigoje —
Galimybés apgyvendinti treciyjy Saliy piliecius specialiame sulaikymo centre nebuvimas — Tokio centro
federalingje Zeméje (Land), kurioje pilietis buvo sulaikytas, nebuvimas). . .. ........ ... ... ...

Byla C-474/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt
fiir Meldewesen und Statistik (Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri
standartai ir tvarka, taikomi valstybése narése, grazinant neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius —
16 straipsnio 1 dalis — Sulaikymas siekiant i3siysti i§ Salies — Sulaikymas apgyvendinant ijkalinimo
jstaigoje — Galimybeé sulaikyty treciosios Salies piliet, kuris davé sutikima, apgyvendinti su bausm¢
atliekanciais kaliniais) . . . . ... ...

Byla C-480/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje
(Finanzgericht Hamburg (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sysmex Europe GmbH/
Hauptzollamt Hamburg-Hafen (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Tarifinis klasifikavimas —
Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklattira — 3204, 3212 ir 3822 pozicijos — Medziaga,
kuri, jvykus cheminei reakcijai ir ap3vietus lazeriu, sukelia fluorescencija, reikalinga baltyjy kraujo
knelig tyrimui). . . . . oo e e

Byla C-481/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas
(Oberlandesgericht Bamberg (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje
pries Mohammad Ferooz Qurbani (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — 1951 m. liepos 28 d.
Zenevos konvencija dél pabégeéliy statuso — 31 straipsnis — TreCiosios $alies pilietis, atvykes | valstybe
nare per kita valstybe nare — Naudojimasis neteisétai Zmones gabenanciy asmeny paslaugomis —
Neteisétas atvykimas ir gyvenimas — Suklastoto paso pateikimas — BaudZziamosios sankcijos —
Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas) . ... ... . ...
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2014/C 315/37

2014/C 315/38

2014/C 315/39

2014/C 315[40

2014/C 315[41

2014/C 315/42

2014/C 315/43

2014/C 315/44

2014/C 315[45

2014/C 315/46

2014/C 315[47

Nuomoné 1/14: Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj Maltos Respublika paduotas prasymas pateikti
IUOITIOTIE + + « v vt et e et e et e et e e e e e e e e e e e e e e e e

Byla C-169/14: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Audiencia
Provincial de Castellon (Ispanija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Juan Carlos Sdnchez Morcillo,
Maria del Carmen Abril Garcia/Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (PraSymas priimti prejudicinj
sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — 7 straipsnis — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija —
47 straipsnis — Sutartys su vartotojais — Hipoteka uZtikrintos paskolos sutartis — Nesaziningos
salygos — ISieskojimo i§ hipoteka jkeisto turto procediira — Teisé pareiksti ieskinj). . . .. ... .. ...

Byla C-264/12: 2014 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal do
Trabalho de Porto (Portugalija) prasymas priimti prejudicini sprendima) — Sindicato Nacional dos
Profissionais de Seguros e Afins/Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA (Pragymas priimti prejudicinj
sprendima — Procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartija — Nacionalinés teisés aktai, kuriais numatyta sumazinti atlyginimus tam tikriems vie$ojo
sektoriaus darbuotojams — Sajungos teisés nejgyvendinimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo
jurisdikcijos nebUVIMAS). . . . . . oot

Byla C-552/12 P: 2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Graikijos Respublika/Europos
Komisija (Apeliacinis skundas — EAGGF, EZUGF ir EZUFKP — Europos Sgjungos nefinansuotinos
islaidos — Graikijos Respublikos patirtos i§laidos) . . ... .. ... ...

Byla C-71/13 P: 2014 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje Graikijos
Respublika/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — EZUOGF, EZUGF ir EZUFKP — Europos Sajungos
léSomis nefinansuojamos islaidos — Graikijos Respublikos patirtos ilaidos). . . . ..............

Byla C-102/13 P: 2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje Vokietijos
Federaciné Respublika/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinio
pareiskimo terminas — Tinkamas Komisijos sprendimo jteikimas nuolatinei valstybés narés
atstovybei — Iteikimo datos nustatymas — Teisingumo Teismo procediros reglamentas —
181 straipsnis — AkivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas). . . ........ ... o L oL

Byla C-370/13: 2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Naczelny Sgd Administracyjny
(Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre/Minister Skarbu Paristwa
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — SESV 18 straipsnis — Sajungos pilietybé — Nediskrimi-
navimas — Kompensacija uz nekilnojama turta, likusj uz dabartinés atitinkamos valstybés nares
teritorijos riby — Pilietybés salyga — Sasajos su Sajungos teise nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo
Teismo jurisdikcijos nebuvimas) . . ... ...

Byla C-427/13: 2014 m. liepos 17d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Autorita per la Vigilanza sui
Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Emmerci Srl/
Cotral SpA (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediros reglamento
53 straipsnio 2 dalis — Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture —
SESV 267 straipsnis — ,Nacionalinio teismo“ sagvoka — Teisingumo Teismo kompetencijos nebuvimas)

Byla C-450/13: 2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje Donaldson
Filtration Deutschland GmbH]/ultra air GmbH, Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinis prekiy zenklas ,ultrafilter
international“ — PraSymas pripazinti registracija negaliojan¢ia — PiktnaudZiavimas teise). . . ... ...

Byla C-459/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Najvyssi sid (Slovakija)
prasymas priimti prejudicinj sprendima) Milica Sirokd/Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Visuomenés sveikatos apsauga — Nacionalinés teisés aktas,
kuriame numatyta pareiga skiepyti nepilnamecius vaikus — Tévy teisé atsisakyti Sio skiepijimo —
SESV 168 straipsnis — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — 33 ir 35 straipsniai — Sajungos
teisés jgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas) . . . . .

Byla C-468/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje MOL Magyar
Olaj- és Gdzipari Nyrt./Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria, SA (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/
2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Zodinis prekiy Zenklas ,MOL Blue Card“ — Protestas —
Atsisakymas Te@iStruoti). . . . ..o
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2014/C 315/48

2014/C 315[49

2014/C 315/50

2014/C 315/51

2014/C 315/52

2014/C 315/53

2014/C 315/54

2014/C 315/55

2014/C 315/56

2014/C 315/57

2014/C 315/58

2014/C 315/59

Byla C-643/13 P: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje Melkveebedrijf
Overenk BV ir kt./Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Deliktiné atsakomybé — Reglamentas (EB)
Nr. 1468/2006 — Mokestis pieno ir pieno produkty sektoriuje — Akivaizdus nepriimtinumas) . . . .

Byla C-654/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Szombathelyi
Kézigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Delphi Hungary
Autdalkatrész Gydrt6 kft/Nemzeti Adé- és Vimhivatal Nyugat-dundntili Regiondlis Adé Féigazgatosdga (NAV)
(Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
PVM — Direktyva 2006/112/EB — 183 straipsnis — PVM permokos grazinimas — Nacionaliné tvarka,
pagal kurig nemokami delspinigiai uZ per protinga terming nesusigrazinting PVM dél salygos, kuri
pripazinta nesuderinama su Sgjungos teise — LygiavertiSkumo principas) .. .................

Byla C-670/13: 2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje The Cartoon
Network, Inc./Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Boomerang TV, SA
(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy zenklo BOOMERANG
paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Boomerang TV“ — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti). . . . . .. ...

Byla C-19/14: 2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Sozialgericht Duisburg (Vokietija)
praSymas priimti prejudicini sprendima) Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca/Stadt Kevelaer
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis ir 94 straipsnis — Duomeny apie faktines pagrindinés bylos aplinkybes ir teisés nuostatas, taip
pat apie priezZastis, pateisinancias butinybe atsakyti i prejudicinj klausimg, nepakankamumas —
Akivaizdus neprilmtinumas). . . ... ...

Byla C-45/14: 2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis (Févdrosi [télétdbla
(Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje prie§ Istvan Baldzs, Ddniel
Papp (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés teisés — Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartija — 47, 50 ir 54 punktai — Sajungos teisés jgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus
Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas) . ... ... ... ..

Byla C-92/14: 2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Judecdtoria Cimpulung (Rumunija)
praymas priimti prejudicinj sprendima) Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran/SC Suport
Colect SRL (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyvos 93/13/EEB ir 2008/48/EB —

Taikymas ,ratione temporis“ ir ,ratione materiale® — Faktinés aplinkybés iki Rumunijos jstojimo
i Europos Sgjungg — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — Sajungos teisés jgyvendinimas —
Nebuvimas — Akivaizdus jurisdikcijos nebuvimas — SESV 49 ir 56 straipsniai — Akivaizdus
neprilmtinumas). . . . . ... .

Byla C-22/14 P: 2014 m. sausio 17 d. Three-N-Products Private Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél
2013 m. lapkri¢io 7 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-63/13 Three-N-
Products Private Ltd[Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) . . . .

Byla C-107/14: 2014 m. vasario 4 d. Commissione tributaria regionale della Lombardia (Italija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje 3D I srl/Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona . . . . . .

Byla C-262/14: 2014 m. birZelio 2 d. Tribunalul Neamt (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate in rezervd si in retragere (SCMD) ir kt./Ministerul
Finantelor Publice prin Directia Generald a Finangelor Publice a Judefului Neamg . . .. ...............

Byla C-280/14 P: 2014 m. birzelio 9 d. Italijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. kovo 28 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-117/10, Italijos
Respublika[Komisija . . . .. o oo

Byla C-283/14: 2014 m. birzelio 11 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje CM Eurologistik GmbH/Hauptzollamt Duisburg . . . . ...............

Byla C-284/14: 2014 m. birzelio 11 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Griinwald Logistik Service GmbH (GLS)/Hauptzollamt Hamburg-Stadt . . . . .

30

31

31

32

32

33

33

34

34

35

36



2014/C 315[60

2014/C 315[61

2014/C 315[62

2014/C 315/63

2014/C 315/64

2014/C 315/65

2014/C 315[66

2014/C 315[67

2014/C 315/68

2014/C 315/69

2014/C 31570

2014/C 315/71

2014/C 315[72

2014/C 315/73

2014/C 315/74

2014/C 315/75

2014/C 315[76

Byla C-294/14: 2014 m. birzelio 16 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje ADM Hamburg AG/Hauptzollamt Hamburg-Stadt . . . . ... ..........

Byla C-299/14: 2014 m. birzelio 17 d. Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen/Jovanna
Garcia-Nieto, Joel Pena Cuevas, Jovanlis Pena Garcia, Joel Luis Pena Cruz . . . . ... oovoie ..

Byla C-304/14: 2014 m. birZelio 24 d. Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London (Jungtiné
Karalysté) pateiktas praSymas priimti prejudicin sprendimg byloje Secretary of State for the Home
Department/CS . . . o o o

Byla C-319/14: 2014 m. liepos 3 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje B&S Global Transit Center BV, kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van
Financien. . . ..o

Byla C-321/14: 2014 m. liepos 4 d. Landgerichts Krefeld (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Colena AG/Karnevalservice Bastian GmbH . . ... ... . ... ... .. ... ......

Byla C-322/14: 2014 m. liepos 4 d. Landgericht Krefeld (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Jaouad El Majdoub/CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH . . . .. .................

Byla C-323/14: 2014 m. liepos 7 d. Rechtbank Noord-Holland (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Helm AG/Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam
RUNMONA. . o o

Byla C-325/14: 2014 m. liepos 7 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje SBS Belgium NV/Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers
(SABAM) .« o oo oo

Byla C-337/14: 2014 m. liepos 14 d. Amtsgericht Riisselsheim (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Elvira Mandl, Helmut Mandl/Condor Flugdienst GmbH. . . . . ... .......

Byla C-358/14: 2014 m. liepos 22 d. pareikstas ieskinys byloje Lenkijos Respublika/Europos Parlamentas ir
Europos Sgjungos Taryba . . . ... oo

Byla C-360/14 P: 2014 m. liepos 24 d. Vokietijos Federacinés Respublikos pateiktas apeliacinis skundas
del 2014 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo (astuntosios kolegijos) priimto sprendimo byloje T-198/12
Vokietijos Federaciné Respublika/Europos Komisija. . . ... ..ottt

Byla C-578/12 P: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés,
SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci
International BV. . . .. ..

Byla C-582/12 P: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés,
SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV

Byla C-584/12 P: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés,
SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV

Byla C-86/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/
Europos Sgjungos Taryba (jstojusios i bylg Salys: Europos Parlamentas, Vokietijos Federaciné Respublika ir Jungtiné
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté) . ... ... ...

Byla C-248/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/
Europos Sgjungos Taryba (jstojusios j bylg Salys: Europos Parlamentas, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos KaralySté) . . . oo o

Byla C-431/13: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) — Vietnam
Airlines Co. Ltd/Brigitta Voss, Klaus-Jiirgen Voss . . . ... ... ..
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2014/C 315[77

2014/C 315/78

2014/C 315/79

2014/C 315[80

2014/C 315/81

2014/C 315/82

2014/C 315/83

2014/C 315/84

2014/C 315/85

2014/C 315/86

2014/C 315/87

2014/C 315/88

Byla C-442/13: 2014 m. birZelio 18 d. Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Sarah Nagy/Marcel Nagy .

Byla C-451/13: 2014 m. liepos 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Gigaset AG/SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-
Metallurgie Holding AG . . . . . . o o

Byla C-563/13: 2014 m. birzelio 12 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Févdrosi
Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) — UPC DTH Sarl/
Nemzeti Média- és HirkOzlési Hatosdg . . . . . . . . oo e

Byla C-79/14: 2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Landgericht
Hannover (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) TUIfly GmbH/Harald Walter . . . ... . ..

Bendrasis Teismas

Byla T-1/10 RENV: 2014 m. birZelio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje PPG ir SNF/ECHA (leskinys
dél panaikinimo — REACH — Akrilamido kaip itin didelj susirtipinimg keliancios medziagos
nustatymas — Tiesioginés sgsajos nebuvimas — Nepriimtinumas) .. ......................

Byla T-271/10: 2014 m. liepos 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje H/Taryba ir kt. (leskinys dél
panaikinimo — Ieskinys dél zalos atlyginimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Nacionalinis
ekspertas, komandiruotas { ESPM Bosnijoje ir Hercegovinoje — Sprendimas paskirti j kitas pareigas —
Bendrojo Teismo jurisdikcijos nebuvimas — Nepriimtinumas) . . . ......... . ... ... ... ..

Byla T-224/12: 2014 m. birzelio 25 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Accorinti ir kt./ECB (leskinys dél
panaikinimo — Ekonomin¢ ir pinigy politika — ECB — Nacionaliniai centriniai bankai — Graikijos
valstybés skolos pertvarkymas — Graikijos isleisty arba visapusiskai garantuoty antring rinka turinciy
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2014/C 315/01)

Paskutinis leidinys
OL C 303, 2014 9 8
Skelbti leidiniai

OL C 292, 20149 1
OL C 282, 2014 8 25
OL C 261, 2014 8 11
OL C 253, 2014 8 4
OL C 245, 2014 7 28
OL C 235, 2014 7 21

Siuos tekstus galite rasti adresu

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 315/2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 9 15

v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank Middelburg,

Raad van State (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Y. S. (C-141/12), Minister voor

Immigratie, Integratie en Asiel (C-372/12)[Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M.,
S. (C-372/12)

(Sujungtos bylos C-141/12 ir C-372/12) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Direktyva 95/46/EB — 2, 12 ir 13 straipsniai — ,, Asmens duomeny* sgvoka — Duomeny subjekto teisés
susipaZinti apimtis — Duomenys apie prasymo isduoti leidimg gyventi Salyje teikéjg ir administraciniame
parengiamajame dokumente pateikta teisiné analizé — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 8

ir 41 straipsniai)

(2014/C 315/02)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Middelburg, Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Y. S. (C-141/12), Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-372/12)

Atsakovai: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M., S. (C-372/12)

Rezoliuciné dalis

1. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo 2 straipsnio a punktg reikia aiskinti taip, kad duomenys apie prasymo iduoti leidimg gyventi Salyje
teikéjg, esantys administraciniame dokumente, kaip antai pagrindinéje byloje nagrinéjamame ,parengiamajame dokumente®,
kuriame iSdéstyti motyvai, kuriais tarnautojas grindZia sprendimo projektg, kurj jam pavesta parengti per iki sprendimo dél tokio
leidimo priémimo vykstancig procediirg, kaip ir prireikus tokiame dokumente pateikiamoje teisinéje analizéje esantys duomenys yra
Lasmens duomenys®, kaip jie suprantami pagal Sig nuostatg, taciau tokiais duomenimis negalima laikyti pacios minétos analizés.

2. Direktyvos 95/46 12 straipsnio a punktg ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip,
kad prasymo isduoti leidimg gyventi Salyje teikéjas turi teisg susipaZinti su visais nacionaliniy administraciniy institucijy tvarkomais,
kaip tai suprantama pagal $ios direktyvos 2 straipsnio b punktg, jo asmens duomenimis. Siai teisei uZtikrinti pakanka, kad siam
prasymo teikéjui iSsami tokiy duomeny apZvalga biity pateikta suprantama forma, t.y. forma, kuri leisty jam susipaZinti su minétais
duomenimis ir patikrinti, ar jie yra tiksliis ir tvarkomi su Sia direktyva suderinamu biidu ir kad prireikus minétas prasymo teikéjas
galéty pasinaudoti Sios direktyvos jam suteiktomis teisémis.
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3. Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies b punktas turi biiti aiskinamas taip, kad prasymo isduoti
leidimg gyventi Salyje teikéjas negali remtis Sia nuostata pries nacionalines valdZios institucijas.

() OLC157,201262
OL C 303, 2012 10 6

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Telefonica SA,
Telefonica de Espafia SAU/Europos Komisija, France Telecom Espafia, SA, Asociacion de Usuarios de
Servicios Bancarios (Ausbanc Consumo), European Competitive Telecommunications Association

(Byla C-295/12 P) (*)

(SESV 102 straipsnis — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi — Ispanijos prieigos prie
platiajuoscio interneto rinkos — MarZy maZinimas — SESV 263 straipsnis — Teisétumo kontrolé¢ —
SESV 261 straipsnis — Neribota jurisdikcija — Chartijos 47 straipsnis — Veiksmingos teisminés gynybos
principas — Kontrolé pasinaudojant neribota jurisdikcija — Baudos dydis — Proporcingumo principas —
Nediskriminavimo principas)

(2014/C 315/03)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantés: Telefonica SA, Telefonica de Espafia SAU, atstovaujamos abogados F. Gonzdlez Diaz ir B. Holles

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama F. Castillo de la Torre, E. Gippini Fournier ir C. Urraca Caviedes, France
Telecom Espafia, SA, atstovaujama abogados H. Brokelmann ir M. Ganino, Asociacién de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc
Consumo), atstovaujama abogados L. Pineda Salido ir 1. Cdmara Rubio, European Competitive Teleccommunications Association,
atstovaujama avvocati A. Salerno ir B. Cortese

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Priteisti i$ Telefonica SA ir Telefénica de Espafia SAU bylinéjimosi islaidas.

3. France Telecom Espafia SA, Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc Consumo) ir European Competitive
Telecommunications Association padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC243,2012 8 11.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Portugalijos Respublika

(Byla C-335/12) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuosavi iStekliai — Importo muity iSieskojimas isleidus
prekes — Valstybiy nariy finansiné atsakomybé — Neeksportuoto cukraus atsargy perteklius)

(2014/C 315/04)
Proceso kalba: portugaly
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Caeiros

Atsakové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez Fernandes, J. Gomes, P. Rocha ir A. Cunha
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Rezoliuciné dalis

1. Neperdavusi Europos Komisijos dispozicijon 785 078,50 eury, mokétiny uZ neeksportuoty cukraus atsargy pertekliy po jstojimo
i Europos bendrijg, Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 10 straipsnj, Akto dél Ispanijos Karalystés ir
Portugalijos Respublikos stojimo sglygy ir Sutariy pritaikomyjy pataisy 254 straipsnj, 1985 m. geguiés 7 d. Tarybos
sprendimo 85/257/EEB, Euratomas dél Bendrijos nuosavy istekliy sistemos 7 straipsnj, 1986 m. vasario 28 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 579/86, kuriuo nustatomos taisyklés, taikomos Ispanijoje ir Portugalijoje 1986 m. kovo 1 d. esancioms
cukraus sektoriaus produkty atsargoms, is dalies pakeisto 1986 m. spalio 31 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3332/86, 4, 7 ir
8 straipsnius ir 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 88/376/EEB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy iStekliy sistemos, 2, 11 ir 17 straipsnius.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Portugalijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 303,2012 10 6.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Consorzio
Stabile Libor Lavori Pubblici/Comune di Milano

(Byla C-358/12) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Pirkimo sutartys, kuriy verté nesiekia
Direktyvoje 2004/18/EB numatytos ribos — SESV 49 ir 56 straipsniai — Proporcingumo principas —
Pasalinimo i$ sutarties sudarymo procediiros sqlygos — Kokybinés atrankos kriterijai, susije su asmenine
dalyvio padétimi — Pareigos, susijusios su socialinio draudimo jmoky mokéjimu — ,,Sunkaus paZeidimo*
sgvoka — Skirtumas tarp mokétiny ir sumokéty sumy, kuris yra didesnis nei 100 eury ir 5 % mokétiny

sumy)

(2014/C 315/05)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Consorzio Stabile Libor Lavori Pubblici
Atsakové: Comune di Milano

dalyvaujant: Pascolo Sl

Rezoliuciné dalis

SESV 49 bei 56 straipsniai ir proporcingumo principas turi buiti aiskinami taip, kad jais nedraudZiami nacionalinés teisés aktai, kuriais
perkanciosios organizacijos, kai sudaro viesojo darby pirkimo sutartis, kuriy verté nesiekia 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo, i$ dalies pakeistos
2009 m. lapkricio 30 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1177/2009, 7 straipsnio ¢ punkte numatytos ribos, jpareigojamos pasalinti i
tokios sutarties sudarymo procediiros pazZeidimg socialinio draudimo jmoky mokéjimo srityje padariusj dalyvj, jei skirtumas tarp
mokétiny ir sumokéty sumy virsija ir 100 eury, ir 5 % mokétiny sumy.

() OLC 311,2012 10 13.
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2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (tre¢ioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Belgijos Karalysté

(Byla C-421/12) (")

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Vartotojy apsauga — NesqgZininga komerciné veikla —
Direktyva 2005/29/EB — VisiSkas suderinimas — Liberaliy profesijy atstovy, dantisty ir kineziterapeuty
nejtraukimas — PraneSimo apie kainy nuolaidas tvarka — Tam tikry pristatomosios prekybos riisiy
ribojimas arba draudimas)

(2014/C 315/06)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama M. van Beek ir M. Owsiany-Hornung

Atsakové: Belgijos Karalysté, atstovaujama T. Materne ir ].-C. Halleux, padedamy advokato E. Balate

Rezoliuciné dalis

1. Belgijos Karalyste,

— nustaciusi, kad 1991 m. liepos 14 d. Komercinés veiklos ir vartotojy informavimo ir apsaugos jstatymas, is dalies pakeistas
2007 m. birzelio 5 d. jstatymu, kuriuo j nacionaling teise perkeliama 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/29/EB dél nesgziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atZvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvg 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/27[EB bei 2002/65/EB ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2006/2004 (,NesgZiningos komercinés veiklos direktyva“), netaikomas laisvyjy
profesijy atstovams, dantistams ir kineziterapeutams,

— palikusi galioti 2010 m. balandzio 6 d. Istatymo dél veiklos rinkoje ir vartotojy apsaugos 20, 21 ir 29 straipsnius, ir

— palikusi galioti 1993 m. birzelio 25 d. [statymo dél vertimosi pristatomgja veikla ir mugiy organizavimo, i§ dalies pakeisto
2005 m. liepos 4 d. jstatymu, 4 straipsnio 3 dalj ir 2006 m. rugséjo 24 d. Karaliaus dekreto dél vertimosi pristatomgja veikla
ir jos organizavimo 5 straipsnio 1 dalj,

nejvykdé jsipareigojimy pagal Direktyvos 2005/29 2 straipsnio b ir d punktus bei 3 ir 4 straipsnius.

2. Priteisti i$ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OLC 355201211 17.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Corte suprema di
cassazione (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Panasonic Italia SpA, Panasonic Marketing
Europe GmbH, Scerni Logistics S.r.l./Agenzia delle Dogane di Milano

(Byla C-472/12) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 — Bendrasis muity
tarifas — Tarifinis klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatiira — 8471 ir 8528 pozicijos —
Plazminiai ekranai — Kompiuterio ekrano funkcija — Galima funkcija kaip televizoriaus ekrano jstacius

vaizdo plokste)
(2014/C 315/07)

Proceso kalba: italy

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Panasonic Italia SpA, Panasonic Marketing Europe GmbH, Scerni Logistics S.r.l.

Atsakové: Agenzia delle Dogane di Milano

Rezoliuciné dalis

1. Atlickant ekrany, kuriy objektyviis poZymiai yra tokie kaip nagrinégjami pagrindinéje byloje, tarifing Klasifikacijg pagal
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo,
kurio redakcijos iSplaukia is 2000 m. spalio 13 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2388/2000, 2001 m. rugpjicio 6 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 2031/2001, 2002 m. rugpjiicio 1 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1832/2002 ir 2003 m. rugséjo 11 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1789/2003, I priede pateiktg Kombinuotgjg nomenklatiirg, reikia atsizvelgti j jiems budingg
paskirtj atkurti, pirma, automatinés duomeny apdorojimo masinos pateikiamus duomenis ir, antra, sudétinius vaizdo signalus. Tokie
ekranai turi bati priskiriami prie Kombinuotosios nomenklatiiros 8471 60 90 subpozicijos, jeigu naudojami vien arba daugiausia
automatinése duomeny apdorojimo sistemose, kaip tai suprantama pagal Kombinuotosios nomenklatiiros 84 skirsnio 5 pastabos
B dalies a punktg, arba, jeigu taip néra, prie Sios nomenklatiiros 8528 21 90 subpozicijos, o tai turi nustatyti prasymg priimti
prejudicin sprendimg pateikes teismas remdamasis objektyviais pagrindinéje byloje nagrinéjamy ekrany poZymiais, visy pirma
nurodytaisiais paaiskinimuose dél suderintos sistemos, jtvirtintos 1983 m. birZelio 14 d. Briuselyje sudaryta Tarptautine konvencija
dél suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos ir jos 1986 m. birZelio 24 d. pakeitimo protokolu, 8471 pozicijos, ypac Sios
suderintos sistemos I skirsnio D dalies 1-5 punktuose, esanciuose dalyje, skirtoje automatiniy duomeny apdorojimo masiny
vaizdavimo jtaisams.

2. 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 754/2004 dél tam tikry prekiy klasifikavimo kombinuotoje
nomenklatiiroje negali biiti taikomas atgaline data.

() OLC 399,2012 12 22.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), Graikijos Respublika, Energeiaki Thessalonikis AE, Elliniki
Energeia kai Anaptyxi AE (H.E. & D.S.A.)

(Byla C-553/12 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — EB 82 straipsnis ir EB 86 straipsnio 1 dalis — Sprendimas
palikti galioti valstybés jmonei Graikijos Respublikos suteiktas privilegijas tirti ir eksploatuoti lignito
telkinius — Naudojimasis Siomis teisémis — Konkurencinis pranasumas lignito ir didmeninéje elektros

energijos tiekimo rinkose — Dominuojancios padéties iSsaugojimas, iSplétimas arba sustiprinimas)
(2014/C 315/08)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama T. Christoforou ir A. Antoniadis, padedamy dikigoros A. Oikonomou

Kitos proceso Salys: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), atstovaujama dikigoros P. Anestis, Graikijos Respublika,
atstovaujama M.-T. Marinos, P. Mylonopoulos ir K. Boskovits, Energeiaki Thessalonikis AE, Elliniki Energeia kai Anaptyxi AE (H.
E. & D.S.A.)

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Mytilinaios AE, Protergia AE, Alouminion AE, atstovaujamos dikigoroi N. Korogiannakis,

I. Zarzoura, D. Diakopoulos ir E. Chrisafis

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg DEI/Komisija (T-169/08, EU:T:2012:448).
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2. Grygzinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui, kad jis iSnagrinéty Siame teisme pateiktus pagrindus, dél kuriy Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas néra pateikgs savo nuomonés.

3. Atidéti Rlausimo dél bylinéjimosi iSlaidy nagrinéjimg.

() OLC 32 20132 2.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), Graikijos Respublika

(Byla C-554/12 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — EB 86 straipsnio 3 dalis — Sprendimas palikti galioti valstybés
jmonei Graikijos suteiktas privilegijas tirti ir eksploatuoti lignito telkinius — PaZeidimas —
Sprendimas — Nesuderinamumas su Sgjungos teise — Ankstesnis sprendimas — Specifiniy priemoniy
igyvendinimas — PaZeidimo antikonkurencinio poveikio pasalinimas — Ieskinys dél panaikinimo)

(2014/C 315/09)
Proceso kalba: graiky

Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama T. Christoforou ir A. Antoniadis, padedamy dikigoros A. Oikonomou

Kitos proceso Salys: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), atstovaujama dikigoros P. Anestis; Graikijos Respublika,
atstovaujama P. Mylonopoulos, M.-T. Marinos ir K. Boskovits

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg DEI/Komisija (T-421/09, EU:T:2012:450).
2. Grygzinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.

3. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

() OLC 3220132 2.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Graikijos Respublika

(Byla C-600/12) (")

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Aplinka — Atlieky valdymas — Direktyvos 2008/98/EB, 1999/
31/EB ir 92/43/EEB — Atlieky sqvartynas Zakinto sqloje — Zakinto nacionalinis jiiry parkas — Natura
2000 teritorija — Jiiry véZlys Caretta caretta — Aplinkos apsaugos nuostaty galiojimo trukmés
pratgsimas — Tvarkymo plano nebuvimas — Sqvartyno eksploatavimas — Veikimo triikumai —
Sgvartyno perpildymas — Sarmy infiltracija — Nepakankama apimtis ir atlieky i§métymas — Sqvartyno
isplétimas)

(2014/C 315/10)

Proceso kalba: graiky

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Patakia ir D. Diisterhaus

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama E. Skandalou
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Rezoliuciné dalis

1. Graikijos Respublika,

— leidusi Zakinto sgloje Gryparaiika Kalamakio regione (Graikija) toliau eksploatuoti sqvartyng, kuriame yra veikimo tritkumuy,
kuris yra perpildytas ir neatitinka sglygy bei reikalavimy pagal Sgjungos teisés nuostatas aplinkos apsaugos srityje, numatytas
2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinancios kai kurias
direktyvas 13 straipsnyje ir 36 straipsnio 1 dalyje bei 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvos 1999/31/EB dél atlieky
sgvartyny 8, 9 straipsniuose, 11 straipsnio 1 dalies a punkte, 12 ir 14 straipsniuose, ir

— pratgsusi leidimg eksploatuoti minétg sgvartyng nesilaikydama 1992 m. geguZés 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB dél
natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos 6 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros,

nejvykdé jsipareigojimy pagal minétas nuostatas.

2. Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 63,2013 3 2.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Dstre Landsret (Danija)
prasymas priimti prejudicinj sprendima) Nordea Bank Danmark A/S/Skatteministeriet

(Byla C-48/13) (")

(Mokesciy teisés aktai — Jsisteigimo laisvé — Nacionalinis pelno mokestis — Imoniy grupiy
apmokestinimas — Bendroviy rezidenciy uZsienyje esanciy nuolatiniy buveiniy veiklos apmokestinimas —
Dvigubo apmokestinimo isvengimas jskaitant mokestj (jskaitymo metodas) — Nuostoliy, anksciau
atskaityty perleidZiant nuolating buveing tos pacios grupés bendrovei, dél kurios atitinkama valstybé naré
neturi apmokestinimo kompetencijos, reintegravimas)

(2014/C 315/11)
Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

@stre Landsret

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Nordea Bank Danmark A/S

Atsakové: Skatteministeriet

Rezoliuciné dalis

SESV 49 ir 54 straipsniais bei EEE susitarimo 31 ir 34 straipsniais draudZiami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos bendrovei
rezidentei perleidZiant kitoje valstybéje naréje arba kitoje valstybéje, EEE susitarimo Salyje, esancig nuolating buveing kitai tai paciai
jmoniy grupei priklausanciai bendrovei nerezidentei pries tai atskaityti perleistos buveinés nuostoliai reintegruojami j perleidZianciosios
bendrovés apmokestinamgjj pelng, jeigu pirmoji valstybé naré apmokestina tiek pelng, gautg laikotarpiu, kuriuo minéta buveiné
priklausé bendrovei rezidentei, tiek pelng, gautq dél Sios buveinés perleidimo susidariusio kapitalo padidéjimo.

() OLC 101, 2013 4 6.
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2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio Nazionale
Forense (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Angelo Alberto Torresi (C-58/13),
Pierfrancesco Torresi (C-59/13)/Consiglio dell’Ordine degli Avvocati di Macerata

(Byla C-58/13 ir C-59/13) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimgq — Laisvas asmeny judéjimas — Galimybé verstis advokato
praktika — Galimybé atsisakyti jtraukti j advokaty sqrasq valstybés narés piliecius, advokato profesing
kvalifikacijq jgijusius kitoje valstybéje naréje — PiktnaudZiavimas teise)

(2014/C 315/12)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio Nazionale Forense

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Angelo Alberto Torresi (C-58/13), Pierfrancesco Torresi (C-59/13)

Atsakové: Consiglio dell’Ordine degli Awocati di Macerata

Rezoliuciné dalis

1.

()

ISnagrinéjus pateiktg antrgjj klausimg nenustatyta nieko, kas galéty paveikti Direktyvos 98/5 3 straipsnio galiojimg.

OL C 147, 2013 5 25.

2014 m. llepos 8d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Arbetsdomstolen
(Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Fonnship A/S, Svenska Transportarbetarefsrbundet/
Svenska Transportarbetareforbundet, Fonnship A/S, Facket for Service och Kommunikation (SEKO)

(Byla C-83/13) (")

(Jiiry transportas — Laisvé teikti paslaugas — Reglamentas (EEB) Nr. 4055/86 — Taikymas su treciosios
Salies véliava plaukiojandiais laivais vykdomam transportavimui is valstybiy Europos ekonominés erdvés
(EEE) susitarimo Saliy arba j jas — Kolektyviniai veiksmai, tokios valstybés uostuose atlieckami treciyjy
Saliy pilieciy, jdarbinty Siuose laivuose, naudai — Siy darbuotojy pilietybés ir Siy laivy nacionalinés
priklausomybés poveikio Sgjungos teisés taikytinumui nebuvimas)

(2014/C 315/13)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Arbetsdomstolen

1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/5/EB, skirtos padéti teisininkams verstis nuolatine advokato
praktika kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje buvo jgyta kvalifikacija, 3 straipsnis turi buti aiskinamas taip, jog piktnaudZiavimu
neturéty buiti laikoma situacija, kai vienos valstybés narés pilietis atvyksta j kitg valstybe nare tam, kad ten, ilaikgs universiteto
egzaminus, jgyty advokato profesing kvalifikacijg ir griZty j savo pilietybés valstybe nare, siekdamas ten verstis advokato praktika
pagal valstybéje naréje, kurioje profesiné kvalifikacija buvo jgyta, suteiktg profesinj vardg.
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Fonnship A/S, Svenska Transportarbetareforbundet

Atsakovés: Svenska Transportarbetareforbundet, Fonnship A/S, Facket for Service och Kommunikation (SEKO)

Rezoliuciné dalis

1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4055/86 dél laisvés teikti paslaugas principo taikymo jiiry transporto
paslaugoms tarp valstybiy nariy bei valstybiy nariy ir treciyjy Saliy 1 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad valstybéje
1992 m. geguzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimo Salyje jsteigta bendrové, su treciosios Salies véliava plaukiojancio laivo, kurj
naudojant teikiamos jiiry transporto paslaugos is valstybés Sio susitarimo Salies arba j jg, savininké, gali remtis laisve teikti paslaugas,
jeigu dél to, kad eksploatuoja $j laivg, ji gali bati laikoma Siy paslaugy teikéja, o jy gavéjai yra jsisteige Ritose valstybése minéto
susitarimo Salyse nei ta, kurioje Si bendrové jsteigta.

(') OLC 114, 2013 4 20.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje BSH Bosch und Siemens
Hausgerite GmbH/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-126/13 P) (')
(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 7 straipsnio

1 dalies ¢ punktas — Apibiidinamasis pobiidis — Atsisakymas registruoti Zodinj prekiy Zenklg
»ecoDoor” — Gaminio dalies savybé)

(2014/C 315/14)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: BSH Bosch und Siemens Hausgerite GmbH, atstovaujama Rechtsanwalt S. Biagosch

Kita proceso salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. BSH Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OLC 164, 2013 6 8.



2014 9 15 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 315/11

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas (Verwaltungsgericht Berlin
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) byloje Naime Dogan /Vokietijos Federaciné
Respublika

(Byla C-138/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas — Papildomas
protokolas — 41 straipsnio 1 dalis — Turkijos pilieciy Seimos nariy teisé gyventi Salyje — Nacionalinés
teisés aktai, pagal kuriuos reikalaujama sutuoktinio, norincio atvykti j Salies teritorijq, pagrindiniy kalbos

Ziniy jrodymo — Leistinumas — Direktyva 2003/86/EB — Seimos susijungimas — 7 straipsnio

2 dalis — Suderinamumas)

(2014/C 315/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Naime Dogan

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Rezoliuciné dalis

Papildomo protokolo, kuris pasirasytas 1970 m. lapkricio 23 d. Briuselyje ir Europos ekonominés bendrijos vardu sudarytas, aprobuotas
ir patvirtintas 1972 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2760/72, skelbianciu papildomo protokolo ir finansinio
protokolo, pasirasyty 1970 m. lapkricio 23 d., kurie pridedami prie Susitarimo dél Europos ekonominés bendrijos ir Turkijos asociacijos
isteigimo, ir susijusiy su priemonémis, kuriy imamasi, kad jie jsigalioty, sudarymg, 41 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal
joje jtvirtintg status quo iSlygg draudziama po minéto Papildomo protokolo jsigaliojimo atitinkamoje valstybéje naréje jtraukta
nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig toje valstybéje gyvenanciy Turkijos pilieciy sutuoktiniams, kurie j Sios valstybés teritorijg nori
atvykti Seimos susijungimo tikslais, nustatyta sglyga pries atvykstant jrodyti, kad jgijo elementariy tos valstybés narés valstybinés kalbos
Ziniy.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Reber Holding GmbH
& Co. KG/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), Wedl &
Hofmann GmbH

(Byla C-141/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinis prekiy Zenklas ,,Walzer Traum* —
Nacionalinio Zodinio prekiy Zenklo ,,Walzertraum* savininko protestas — Tikrojo prekiy Zenklo
naudojimo sqvoka — NeatsiZvelgimas j ankstesnius sprendimus — Vienodo poZiiirio principas)

(2014/C 315/16)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Reber Holding GmbH & Co. KG, atstovaujama Rechtsanwlte O. Spuhler ir M. Geitz

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama
G. Schneider; Wedl & Hofmann GmbH, atstovaujama Rechtsanwalt T. Raubal
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Reber Holding GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 141, 2013 5 18.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Cour administrative

d’appel de Lyon (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maurice Leone, Blandine Leone/

Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, Caisse nationale de retraite des agents des collectivités locales
(Byla C-173/13) ()

(Socialiné politika — EB 141 straipsnis — Vienodas darbuotojy motery ir vyry darbo uZmokestis —
Ankstesnis iSéjimas j pensijq su teise nedelsiant pasinaudoti galimybe j pensijos iSmokg — StaZo
prailginimas apskaiciuojant pensijos iSmokg — Lengvatos, kuriomis daugiausiai naudojasi darbuotojos
moterys — Netiesioginé diskriminacija — Objektyvus pateisinimas — Tikrasis siekis jgyvendinti
nurodytq tikslg — Nuoseklumas jgyvendinant — EB 141 straipsnio 4 dalis — Priemonés, kuriomis
siekiama kompensuoti darbuotojoms moterims nepalankig padétj dél profesinés karjeros — Netaikymas)
(2014/C 315/17)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour administrative d'appel de Lyon

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Maurice Leone, Blandine Leone

Atsakovés: Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, Caisse nationale de retraite des agents des collectivités locales

Rezoliuciné dalis

1. EB 141 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad pensijos staZo prailginimo sistema, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje,
lemia Siam straipsniui priestaraujancig netiesioging darbuotojy motery ir darbuotojy vyry diskriminacijg dél darbo uzmokescio,
nebent ji biity pateisinama objektyviais kriterijais, neturinciais nieko bendra su diskriminacija dél lyties, kaip antai teisétu socialinés
politikos tikslu, ir biity tinkama ir biitina jgyvendinti nurodytg tikslg, o tai reikalauja, kad ji is tiesy atitikty pastarojo jgyvendinimg
ir baity jgyvendinama nuosekliai ir sistemiskai.

iSmokg sistema, kaip antai nagrinégjama pagrindinéje byloje, lemia Siam straipsniui priestaraujancig netiesioging darbuotojy motery
ir darbuotojy vyry diskriminacijg dél darbo uzmokescio, nebent ji biity pateisinama objektyviais kriterijais, neturinciais nieko bendra
su diskriminacija dél lyties, kaip antai teisétu socialinés politikos tikslu, ir biity tinkama ir biitina jgyvendinti nurodytq tikslg, o tai
reikalauja, kad ji i tiesy atitikty pastarojo jeyvendinimg ir biity jgyvendinama nuosekliai ir sistemiskai.

3. EB 141 straipsnio 4 dalis turi biiti aiskinama taip, kad prie Sioje nuostatoje numatyty priemoniy nepriskiriamos nacionalinés
priemonés, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal kurias atitinkamiems darbuotojams tik suteikiama galimybé anksciau
iSeiti j pensijg su teise nedelsiant pasinaudoti galimybe j pensijos iSmokg ir prailginamas staZas jiems iSeinant j pensijg, taciau
neissprendziamos problemos, su kuriomis jie gali susidurti per savo profesing karjerg.

() OLC171,2013 6 15.



2014 9 15 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 315/13

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo Tribunal
Administrativo (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Fazenda Piiblica/Banco Mais SA

(Byla C-183/13) ()

(Apmokestinimas — PVM — Direktyva 77/388/EEB — 17 straipsnio 5 dalies trecios pastraipos
¢ punktas — 19 straipsnis — Sumokéto pirkimo mokescio atskaita — Finansinés nuomos sandoriai —
Misriai naudoti skirtos prekés ir paslaugos — Atskaitytino PVM sumos nustatymo taisyklé — ISimtis —

Sqlygos)
(2014/C 315/18)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Fazenda Piiblica

Atsakové: Banco Mais SA

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 17 straipsnio 5 dalies trecios pastraipos ¢ punktq reikia aiskinti taip, kad jis
nepriestarauja tam, jog valstybé naré tokiomis aplinkybémis, kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje, jpareigoty bankg, kuris, be kita
ko, vykdo finansinés nuomos veiklg, trupmenos, skirtos vienintelei ir tai paciai visy misriai naudoti skirty prekiy ir paslaugy atskaitos
procentinei daliai nustatyti, skaitiklyje ir vardiklyje nurodyti vienintele nuompinigiy, kurivos sumoka Klientai pagal finansinés nuomos
sutartis, dalj, kuri atitinka palitkanas, jei pirmiausia Siy prekiy ir paslaugy naudojimas reikalingas norint finansuoti ir administruoti
Sias sutartis, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

() OLC189,2013 6 29.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Social
n° 1 de Benidorm (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Victor Manuel Julidn Herndndez ir
kt./Puntal Arquitectura SL ir kt.

(Byla C-198/13) ()

(Darbuotojy apsauga jy darbdaviui tapus nemokiam — Direktyva 2008/94/EB — Taikymo sritis —
Darbdavio teisé j kompensacijq is valstybés narés uZ darbuotojui iSmokétg atlyginimg per to darbuotojo
atleidimo i$ darbo gincijimo procesq, kai jis trunka ilgiau nei SeSiasdesimt darbo dieny nuo ieskinio dél

uZgincijimo pateikimo — Teisés | kompensacijg nebuvimas niekinio atleidimo is darbo atveju —

Reikalavimo, susijusio su darbdavio teise j kompensacijg, peréjimas regreso tvarka jo darbuotojui, kai
darbdavys tampa laikinai nemokus — Darbuotojy, kuriy atleidimas i$ darbo buvo pripaZintas niekiniu,

diskriminacija — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — Taikymo sritis — 20 straipsnis)

(2014/C 315/19)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 1 de Benidorm
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Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Victor Manuel Julidn Herndndez, Chems Eddine Adel, Jaime Morales Ciudad, Bartolomé Madrid Madrid, Martin
Sellé Orozco, Alberto Marti Juan, Said Debbaj

Atsakovai: Puntal Arquitectura SL, Obras Alteramar SL, Altea Disefio y Proyectos SL, Angel Mufioz Sinchez, Vicente Orozco
Miro, Subdelegacién del Gobierno de Espaiia en Alicante

Rezoliuciné dalis

Nacionalinés teisés aktai, kaip antai aptariami pagrindinéje byloje, pagal kuriuos darbdavys gali is atitinkamos valstybés narés reikalauti
sumokéti darbo uZmokestj, susikaupusj vykstant procesui, per kurj gincijamas atleidimas iS darbo, uZ laikotarpj, virsijantj
Sesiasdesimt darbo dieny nuo ieskinio pateikimo datos, ir pagal kuriuos tuo atveju, jei darbdavys Sio darbo uzmokescio nesumokéjo ir yra
laikinai nemokus, aptariamas darbuotojas gali, remdamasis subrogacija pagal jstatymg, tiesiogiai reikalauti i$ Sios valstybés narés
sumokeéti §j darbo uzmokestj, nepatenka j 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/94/EB dél darbuotojy
apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam taikymo sritj, todél Sie nacionalinés teisés aktai negali biiti nagrinéjami atsiZvelgiant j Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija uZtikrinamas pagrindines teises, biitent j jos 20 straipsnj.

() OLC 189, 2013 6 29.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Impresa Pizzarotti & C. Spa/Comune di Bari, Giunta
comunale di Bari, Consiglio comunale di Bari

(Byla C-213/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSojo darby pirkimo sutartys — Direktyva 93/37/EEB —

.Isipareigojimas nuomoti“ dar nepastatytus pastatus — ,Res judicata“ galig jgijes nacionalinio teismo

sprendimas — ,Res judicata“ galios principo taikymas esant situacijai, kuri nesuderinama su Sgjungos
teise)

(2014/C 315/20)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Impresa Pizzarotti & C. Spa
Atsakovés: Comune di Bari, Giunta comunale di Bari, Consiglio comunale di Bari

dalyvaujant: Complesso Residenziale Bari 2 Srl, Commissione di manutenzione della Corte d'appello di Bari, Giuseppe Albenzio,
veikiantis kaip commissario ad acta, Ministero della Giustizia, Regione Puglia

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyvos 93/37/EEB dél vieSojo darby pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 1 straipsnio
a punktas turi buti aiskinamas taip, kad sutartis, kurios pagrindinis dalykas — atlikti darbg, atitinkantj perkanciosios organizacijos
nurodytus reikalavimus, yra vieojo darby pirkimo sutartis, todél ji nepatenka j 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/50/
EEB dél viesojo paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 1 straipsnio a punkto iii papunktyje numatytg isimtj,
nepaisant to, jog joje nustatytas jsipareigojimas iSnuomoti atitinkamg statinj.
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2. Jeigu pagal vidaus proceso taisykles tai leidZiama, nacionalinis teismas, kaip antai prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas, priémes sprendimg kaip galutiné instancija, jeigu pries tai nebuvo kreiptasi dél prejudicinio sprendimo j Europos Sgjungos
Teisingumo Teismg pagal SESV 267 straipsnj, turi arba papildyti savo sprendimo, dél kurio susiklosté su Sgjungos teisés aktais dél
vieSojo darby pirkimo nesuderinama situacija, res judicata galig, arba perziuréti §j sprendimg, siekdamas atsizvelgti j Teisingumo
Teismo véliau pateiktg Siy teisés akty iSaiskinimg.

() OLC 207, 2013 7 20.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Kalliopi Nikolaou/
Europos Sgjungos Audito Riimai

(Byla C-220/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — Deliktiné atsakomybé — Audito Riimy neveikimas — Prasymas atlyginti Zalg —
Nekaltumo prezumpcijos principas — Lojalaus bendradarbiavimo principas — Igaliojimai — Preliminariy
tyrimy eiga)

(2014/C 315/21)

Proceso kalba: graiky

Salys
Apelianté: Kalliopi Nikolaou, atstovaujama dikigoroi V. Christianos ir S. Paliou

Kita proceso Salis: Europos Sgjungos Audito Rumai, atstovaujami T. Kennedy ir I. Ni Riagdin Diiro, padedami baristerio
P. Tridimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i Kalliopi Nikolaou bylinéjimosi islaidas.

() OLC189,2013 6 29.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Ireland
(Airija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Ewaen Fred Ogieriakhi/Minister for Justice and
Equality, Irlande, Attorney General, An Post

(Byla C-244/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2004/38/EB — 16 straipsnio 2 dalis — Sgjungos
piliecio Seimos nariy treciyjy Saliy pilieciy teisé nuolat gyventi Salyje — Sutuoktiniy bendro gyvenimo
pabaiga — Apsigyvenimas nedelsiant su kitais partneriais per nenutriikstamg penkeriy mety gyvenimo
Salyje laikotarpj — Reglamentas (EEB) Nr. 1612/68 — 10 straipsnio 3 dalis — Sglygos — Valstybés
narés padarytas Sgjungos teisés paZeidimas — Sio paZeidimo pobiidZio nagrinéjimas — Biitinybé pateikti
prasymgq priimti prejudicinj sprendimg)
(2014/C 315/22)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court of Ireland
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Ewaen Fred Ogieriakhi

Atsakovés: Minister for Justice and Equality, Irlande, Attorney General, An Post

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sgjungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés
laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i$ dalies keiciancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinancios Direktyvas
64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB,
16 straipsnio 2 dalis aiskintina taip, kad treciosios Salies pilietis, kuris iki Sios direktyvos perkélimo datos pragyveno valstybéje naréje
nepertraukiamg penkeriy mety laikotarpj kaip Sioje valstybéje naréje gyvenusio Sgjungos piliecio sutuoktinis, turi biiti laikomas
igijusiu Sioje nuostatoje numatytg teisg nuolat gyventi Salyje, nors per §j laikotarpj sutuoktiniai nusprendé issiskirti ir pradéjo gyventi
su Ritais partneriais, o sutuoktinis Sgjungos pilietis nebeapriipino minéto piliecio biistu, kuriame Sis gyveno, ir jo jam nesuteiké.

2. Aplinkybé, kad ieskinj dél zalos, atsiradusios dél Sgjungos teisés paZeidimo, atlyginimo nagrinéjantis nacionalinis teismas
nusprendé, jog biitina pateikti prasymg priimti prejudicinj sprendimg dél pagrindinéje byloje nagrinéjamos Sgjungos teisés, neturi
bati laikoma lemiamu veiksniu nustatant, ar valstybé naré akivaizdZiai paZeidé Sig teisg.

() OLC 1892013 6 29.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione Tributaria
Regionale per la Toscana (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Equoland Soc. coop. arl/
Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Livorno
(Byla C-272/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis — Sestoji direktyva 77/388/EEB —
Direktyva 2006/112/EB — Prekiy, kurioms numatoma jforminti sandéliavimo, iSskyrus muitinio
sandéliavimo, procediirg, importo atleidimas nuo mokescio — Pareiga fiziskai patalpinti prekes

i sandélj — Nesilaikymas — Pareiga sumokéti PVM, nepaisant to, kad jis jau buvo sumokétas pagal
atvirkstinio apmokestinimo mechanizmg)

(2014/C 315/23)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione Tributaria Regionale per la Toscana

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Equoland Soc. coop. arl

Kita apeliacinio proceso Salis: Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Livorno
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Rezoliuciné dalis

1. 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, iS dalies pakeistos 2006 m. vasario 14 d. Tarybos
direktyva 2006/18/EB, 16 straipsnio 1 dalies redakcija pagal Sestosios direktyvos 28c straipsnj aiskintina taip, kad ja
nedraudZiami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos juose numatyto atleidimo nuo importo pridétinés vertés mokescio mokéjimo
suteikimas siejamas su sglyga, kad importuojamos prekés, kurioms numatyta taikyti mokestinio sandéliavimo procediirg Sio mokescio
tikslais, buty fiziskai patalpintos j sandélj.

2. Sestoji direktyva 77/388, i§ dalies pakeista Direktyva 2006/18, aiskintina taip, kad pagal pridétinés vertés mokescio neutralumo
principg ja draudZiami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos valstybé naré reikalauja sumokeéti importo pridétinés vertés mokestj,
nors jis jau buvo sumokétas pagal atvirkstinio apmokestinimo mechanizmg, iSrasius sau sgskaitg faktiirg ir jtraukus
i apmokestinamojo asmens pirkimy ir pardavimy registrg.

() OLC207,2013 7 20.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas (Helsingborgs tingsriitt
(Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje prie§ Lars Ivansson, Carl-
Rudolf Palmgren, Kjell Otto Pehrsson, Hikan Rosengren

(Byla C-307/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vidaus rinka — Direktyva 98/34/EB — 8 straipsnio 1 dalies
trecia pastraipa — Informacijos apie techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarka — , Techninio
reglamento“ sgvoka — Dedeklés vistos — IS pradZiy numatyto techninio reglamento jgyvendinimo
termino sutrumpinimas — Pareiga pranesti — Sqlygos — Skirtingos kalbinés versijos)

(2014/C 315/24)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Helsingborgs tingsritt

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

Lars Ivansson, Carl-Rudolf Palmgren, Kjell Otto Pehrsson, Hikan Rosengren

Rezoliuciné dalis

1. Nacionaliniy institucijy in fine nustatytai datai dél nacionalinés priemonés, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal kurig
reikalaujama, kad dedeklés vistos biity laikomos auginimo sistemose, kurios atitinka jy poreikius, susijusius su lizdais, laktomis ir
smélio voniomis, ir kad buty islaikytas mazas jy mirtingumo ir elgesio sutrikimy lygis, taikoma pareiga pranesti Europos Komisijai,
numatyta 1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius
standartus, reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarkg, is dalies pakeistos 1998 m. liepos 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/48/EB, 8 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, jeigu Sios nacionalinés priemonés
igyvendinimo terminas i$ tikryjy pakeistas ir pakeitimas yra reikSmingas, o tai turi patikrinti prasSymg priimti prejudicinj sprendimg
pateikgs teismas.

2. Jeigu nacionalinio techninio reglamento jgyvendinimo termino sutrumpinimui taikoma pareiga pranesti Europos Komisijai,
numatyta Direktyvos 98/34, i$ dalies pakeistos Direktyva 98/48, 8 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, neatlikus tokio
pranesimo $i nacionaliné priemoné tampa netaikytina, todél ja negali biti remiamasi pries privacius asmenis.

() OLC 215, 20137 27.
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2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Peek &
Cloppenburg kg/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT),
Peek & Cloppenburg kg

(Sujungtos bylos C-325/13 P ir C-326/13 P) (")

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinis prekiy Zenklas ,,Peek & Cloppenburg“ — Kito
komercinio pavadinimo ,,Peek & Cloppenburg* savininko protestas — Atsisakymas registruoti)

(2014/C 315/25)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Peek & Cloppenburg KG, atstovaujama advokato P. Langue

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama
G. Schneider; Peek & Cloppenburg KG, atstovaujama advokato A. Renck

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. Priteisti i Peek & Cloppenburg KG, jsteigtos Diuseldorfe (Vokietija) bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 245, 2013 8 24.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Marjan Noorzia/Bundesministerin fiir Inneres

(Byla C-338/13) ()

s e v .

4 straipsnio 5 dalis — Nacionalinés teisés norma, pagal kurig reikalaujama, kad pateikiant prasymg
susijungti su Seima globéjui ir jo sutuoktiniui biity suéje 21 metai — Sgjungos teisg atitinkantis
aiskinimas)

(2014/C 315/26)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Marjan Noorzia

Atsakové: Bundesministerin fiir Inneres

Rezoliuciné dalis
2003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyvos 2003/86/EB dél teisés j Seimos susijungimg 4 straipsnio 5 dalis aiskintina taip, kad Sia

nuostata nedraudZiama nacionalinés teisés norma, pagal kurig sutuoktiniams ir registruotiems partneriams, kad jie galéty biiti laikomi
teise susijungti su Seima turinciais Seimos nariais, 21 m. jau turi biiti suéje pateikiant prasymg.

() OLC 233,2013 8 10.
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2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) — baudZiamosios bylos prie§ Markus D. (C-358/
13) ir G. (C-181/14)

(Sujungtos bylos C-358/13 ir C-181/14) (')

(Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2001/83/EB — Taikymo sritis — Sqvokos ,vaistas“ aiskinimas —
Kriterijaus, susijusio su galéjimu keisti fiziologines funkcijas, taikymo sritis — Aromatiniy augaly ir
kanabinoidy produktai — Nejtraukimas)

(2014/C 315/27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymus priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinése baudziamosiose bylose

Markus D. (C-358/13) ir G. (C-181/14)

Rezoliuciné dalis

2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms
skirtus vaistus, i§ dalies pakeistos 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/27/EB, 1 straipsnio 2 punkto
b papunktj reikia aiskinti taip, kad jis neapima medziagy, kaip antai nagrinéjamy pagrindinése bylose, dél kuriy poveikio tik pasikeicia
fiziologinés funkcijos, taciau kurios iskart ar po kiek laiko negali daryti teigiamo poveikio Zmoniy sveikatai, vartojamos tik siekiant
apsvaigimo biisenos ir todél yra kenksmingos Zmoniy sveikatai.

() OLC 325, 2013 11 9.
OL C 212, 2014 7 7.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Graikijos Respublika/
Europos Komisija

(Byla C-391/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — EAGGF, EZUGF ir EZUFKP — Europos Sgjungos nefinansuojamos islaidos —
Alyvuogiy aliejus — Lauko kultiiros — Akivaizdi vertinimo klaida — Vienkartinio koregavimo normos
padidinimas dél pakartotinio jsipareigojimy nejvykdymo — BZUP reformos poveikis vienkartiniam
koregavimui — Proporcingumas — Alyvuogiy auginimo GIS jsteigimo islaidy pobiidis)
(2014/C 315/28)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama 1. Chalkias

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama A. Marcoulli ir D. Tryantafyllou

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 260, 2013 9 7.
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2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Bundespatentgericht
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Netto Marken Discount AG & Co. KG/Deutsches
Patent- und Markenamt

(Byla C-420/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekiy Zenklai — Direktyva 2008/95/EB — Prekiy ar
paslaugy, kurioms prasoma prekiy Zenklo suteikiamos apsaugos, nustatymas — AiSkumo ir tikslumo
reikalavimai — Nicos klasifikacija — MaZmeniné prekyba — Paslaugy sukaupimas)
(2014/C 315/29)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundespatentgericht

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Netto Marken Discount AG & Co. KG

Atsakové: Deutsches Patent- und Markenamt

Rezoliuciné dalis

1. Ukio subjekto paslaugas sukaupti paslaugas, siekiant suteikti vartotojui galimybe patogiai palyginti jas ir jy jsigyti, gali apimti
2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
Zenklais, suderinti 2 straipsnyje vartojama sqvoka ,paslaugos”.

2. Direktyva 2008/95 turi biiti aiskinama taip, jog ja reikalaujama, kad paraiska jregistruoti prekiy Zenklg paslaugy sukaupimo
paslaugai turi biity suformuluota pakankamai aiskiai ir tiksliai, kad kompetentingos valdZios institucijos ir kiti fikio subjektai galéty
Zinoti, kokias paslaugas pareiskéjas ketina sukaupti.

() OLC 313,2013 10 26.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Bundespatentgericht
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Apple, Inc./Deutsches Patent- und Markenamt

(Byla C-421/13) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekiy Zenklai — Direktyva 2008/95/EB — 2 ir
3 straipsniai — Zymenys, galintys sudaryti prekiy Zenklg — Skiriamasis poZymis — Reprezentacinés
parduotuvés (flagship store) apstatymo vaizdavimas pieSinyje — Iregistravimas kaip prekiy Zenklo
»paslaugoms”, susijusioms su toje parduotuvéje pardavinéjamomis prekémis)
(2014/C 315/30)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundespatentgericht

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Apple, Inc.

Atsakové: Deutsches Patent- und Markenamt
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Rezoliuciné dalis

2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
Zenklais, suderinti, 2 ir 3 straipsnius reikia aiskinti taip, kad tik pieSinyje, nenurodant dydZio ir proporcijy, pavaizduotas prekiy
pardavimo vietos apstatymas gali buti jregistruotas kaip prekiy Zenklas su Siomis prekémis susijusioms, bet jy pardavimo dalimi
nesancioms paslaugoms su sglyga, kad toks vaizdavimas leidzia atskirti paraiskg jregistruoti pateikusio asmens paslaugas nuo kity
imoniy paslaugy ir kad netaikytinas né vienas i§ minétoje direktyvoje jtvirtinty atsisakymo pagrindy.

(') OL C 313, 2013 10 26.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel
Bucuresti (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) SC BCR Leasing IFN SA/Agentia
Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili, Agentia
Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor

(Byla C-438/13) ()

(PVM — Direktyva 2006/112/EB — 16 ir 18 straipsniai — Finansiné nuoma — Turtas, dél kurio
sudaryta finansinés nuomos sutartis — Situacija, kai, nutraukus sutartj, finansinés nuomos bendrové Sio
turto nesusigrgzina — Tritkstamas turtas)

(2014/C 315/31)

Proceso kalba: rumuny

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Bucuregti

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: SC BCR Leasing IFN SA

Atsakovés: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili, Agentia Nationald
de Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 16 ir 18 straipsniai turi biiti
aiskinami taip, kad situacija, kai finansinés nuomos bendrovei nejmanoma is finansinés nuomos gavéjo susigrgzinti turto, dél kurio
sudaryta finansinés nuomos sutartis, nutraukus Sig sutartj dél finansinés nuomos gavéjo kaltés, nepaisant to, kad $i bendrové émési
veiksmy Siam turtui susigrgZinti ir to, kad nutraukus sutartj ji nebegavo jokio atlygio, negali biiti laikoma prekiy tiekimu uZ atlygj pagal
Siuos straipsnius.

() OLC 325 201311 9.
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2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale di Verona
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Shamim Tahir/Ministero dell’Interno, Questura di
Verona

(Byla C-469/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2003/109/
EB — 2 straipsnis, 4 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis — ,Ilgalaikio gyventojo
leidimas gyventi ES“ — Suteikimo sglygos — Teisétas ir nepertraukiamas gyvenimas priimanciojoje

valstybéje naréje penkerius metus iki prasymo iSduoti leidimg pateikimo — Su ilgalaikiu gyventoju Seimos

rySiais susijes asmuo — Palankesnés nacionalinés nuostatos — Pasekmeés)

(2014/C 315/32)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Verona

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Shamim Tahir

Atsakovés: Ministero dell'Interno, Questura di Verona

Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyvos 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso, i$
dalies pakeistos 2011 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/51/ES, 4 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio
1 dalis turi biiti aiskinamos taip, kad ilgalaikio gyventojo statusq jau gavusio asmens Seimos nariui, apibréZtam Sios direktyvos
2 straipsnio e punkte, negali biiti netaikoma minétos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje numatyta sglyga, pagal kurig, kad gauty §j
statusg, treciosios Salies pilietis pries pat pateikdamas atitinkamg prasymg turi biiti teisétai ir nepertraukiamai gyvengs atitinkamoje
valstybéje naréje penkerius metus.

2. Direktyvos 2003/109, i$ dalies pakeistos Direktyva 2011/51, 13 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad remiantis juo valstybei
narei neleidziama palankesnémis sglygomis nei nustatytosios Sioje direktyvoje suteikti Seimos nariui, kaip jis suprantamas pagal Sios
direktyvos 2 straipsnio e punkty, ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi ES.

() OLC 52, 20142 22.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof,
Landgericht Miinchen I (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Adala Bero/
Regierungsprisidium Kassel (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate/Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

(Sujungtos bylos C-473(13 ir C-514/13) (')

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir tvarka, taikomi
valstybése narése, grqZinant neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius — 16 straipsnio 1 dalis —
Sulaikymas siekiant iSsiysti i$ Salies — Sulaikymas apgyvendinant jkalinimo jstaigoje — Galimybés
apgyvendinti treCiyjy Saliy piliecius specialiame sulaikymo centre nebuvimas — Tokio centro federalinéje
Zeméje (Land), kurioje pilietis buvo sulaikytas, nebuvimas)

(2014/C 315/33)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I
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Salys pagrindinéje byloje
leskovai: Adala Bero (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate (C-514/13)

Atsakovai: Regierungsprésidium Kassel (C-473/13), Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

Rezoliuciné dalis

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grgZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 16 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad valstybé naré treciyjy Saliy pilieciy,
kurie neteisétai yra Salyje, sulaikymg siekiant issiysti is Salies paprastai turi vykdyti Sios valstybés specialiuose sulaikymo centruose, net jei
minétoje valstybéje naréje yra federaliné valstybiné santvarka ir federalinis vienetas, kuris pagal nacionaling teisg yra kompetentingas
priimti sprendimg ir jvykdyti $j sulaikymg, tokio sulaikymo centro neturi.

() OLC 336,2013 11 16
OL C 367, 2013 12 14

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt fiir
Meldewesen und Statistik

(Byla C-474/13) (")

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir tvarka, taikomi
valstybése narése, grgZinant neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius — 16 straipsnio 1 dalis —
Sulaikymas siekiant iSsiysti i$ Salies — Sulaikymas apgyvendinant jkalinimo jstaigoje — Galimybé
sulaikytq treciosios Salies pilietj, kuris davé sutikimg, apgyvendinti su bausme atliekanciais kaliniais)
(2014/C 315/34)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Thi Ly Pham

Atsakové: Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

Rezoliuciné dalis

2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai [neteisétai] esanciy treciyjy
Saliy pilieciy grgZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 16 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad jis neleidZia valstybéms
naréms treciosios Salies pilietj, sulaikytg siekiant iSsiysti jj iS Salies, apgyvendinti jkalinimo jstaigoje kartu su bausmg atliekanciais
kaliniais, net jei pastarasis su $iuo apgyvendinimu sutinka.

() OLC 336,2013 11 16.
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2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht
Hamburg (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sysmex Europe GmbH/Hauptzollamt
Hamburg-Hafen

(Byla C-480/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Tarifinis klasifikavimas — Bendrasis muity tarifas —
Kombinuotoji nomenklatiira — 3204, 3212 ir 3822 pozicijos — MedZiaga, kuri, jvyykus cheminei reakcijai
ir apSvietus lazeriu, sukelia fluorescencijq, reikalingg baltyjy kraujo kiineliy tyrimui)

(2014/C 315/35)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Sysmex Europe GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo, is
dalies pakeisto 2004 m. rugséjo 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1810/2004, I priede esanti Kombinuotoji nomenklatiira turi biiti
aiskinama taip, kad preké, susidedanti is tirpikliy ir polimetino, kuris, nors ir gali turéti tam tikrg silpng ir neilgalaikj daZomgjj poveikj
tekstilés audiniams, praktiskai nenaudojamas dél savo dazomujy savybiy ir kuris skirtas baltyjy kraujo kiineliy tyrimui, nes sudaro
jonines jungtis su tam tikromis iy kiineliy sudedamosiomis dalimis, kurios, apsviestos lazerio Sviesa, kurj laikg fluorescuoja, priskirtina
prie Kombinuotosios nomenklatiiros 3822 pozicijos, susijusios su laboratoriniais reagentas.

() OLC 352,2013 11 30.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Oberlandesgericht Bamberg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudzZiamojoje byloje prie§ Mohammad Ferooz
Qurbani
(Byla C-481/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — 1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencija dél pabégéliy
statuso — 31 straipsnis — Treciosios Salies pilietis, atvykes j valstybe nare per kitq valstybe nare —
Naudojimasis neteisétai Zmones gabenanciy asmeny paslaugomis — Neteisétas atvykimas ir gyvenimas —
Suklastoto paso pateikimas — BaudZiamosios sankcijos — Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
(2014/C 315/36)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Bamberg

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Mohammad Ferooz Qurbani
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Rezoliuciné dalis

Byloje C-481/13 Europos Sgjungos Teisingumo Teismas neturi jurisdikcijos atsakyti j Oberlandesgericht Bamberg (Vokietija)
2013 m. rugpjicio 29 d. nutartimi pateiktus prejudicinius klausimus.

() OL C 352, 2013 11 30.

Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj Maltos Respublika paduotas prasymas pateikti nuomone
(Nuomoné 1/14)
(2014/C 315/37)

Proceso kalba: visos oficialiosios kalbos

PraSymg pateikusi Salis

Maltos Respublika, atstovaujama A. Buhagiar, P. Grech

Teisingumo Teismui pateikti klausimai

Ar Europos Tarybos konvencijos prie§ manipuliacijas sporto varzybose projektas, kiek jame reglamentuojamos sporto
lazybos ir 3 straipsnio 5 dalies a punkte ,nelegalios sporto lazybos* apibréziamos kaip ,bet kokia sporto lazyby veikla,
kurios rasis ir operatorius neleidziami pagal jurisdikcijos, kurioje yra vartotojas, taikyting teise, siejamas su jo 9 ir
11 straipsniais dél ,nelegaliy sporto lazyby“, suderinamas su sutartimis, ypac su SESV 18, 49 ir 56 straipsniais?

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Audiencia Provincial de
Castellon (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Juan Carlos Sdnchez Morcillo, Maria del
Carmen Abril Garcia/Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA

(Byla C-169/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — 7 straipsnis — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija — 47 straipsnis — Sutartys su vartotojais — Hipoteka uZtikrintos paskolos
sutartis — NesgZiningos sglygos — ISieskojimo is hipoteka jkeisto turto procediira — Teisé pareiksti
ieskinj)

(2014/C 315/38)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Audiencia Provincial de Castellén

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Juan Carlos Sinchez Morcillo, Maria del Carmen Abril Garcia

Kita apeliacinio proceso Salis: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA
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Rezoliuciné dalis

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesgZiningy sqlygy sutartyse su vartotojais 7 straipsnio 1 dalis, siejama su
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu, aiskintina taip, kad ja draudZiama tokia vykdymo procediiry sistema, kaip
nagrinéjamoji pagrindinéje byloje, kurioje numatyta, kad bylg i$ esmés nagrinéjantis teismas negali sustabdyti iSieskojimo i$ hipoteka
ikeisto turto procediiros, o savo galutiniame sprendime geriausiu atveju gali skirti kompensacijg vartotojo patirtai Zalai atlyginti, nes
vartotojas, kaip skolininkas, i§ kurio iSieskoma, negali pateikti apeliacinio skundo dél sprendimo, kuriuo atmestas jo priestaravimas dél
Sio iSieskojimo, nors pardavéjas ar tiekéjas, kaip iSieskantis kreditorius, gali pasinaudoti Sia teise apskysti sprendimg, kuriuo
nutraukiama procediira arba nesgzininga sglyga pripazjstama netaikytina.

() OL C 175, 2014 6 10.

2014 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal do Trabalho de
Porto (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) - Sindicato Nacional dos Profissionais de
Seguros e Afins/Fidelidlade Mundial — Companhia de Seguros, SA
(Byla C-264/12) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — Nacionalinés teisés aktai, kuriais numatyta sumaZinti atlyginimus
tam tikriems vieSojo sektoriaus darbuotojams — Sgjungos teisés nejgyvendinimas — Akivaizdus
Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)

(2014/C 315/39)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal do Trabalho de Porto

Salys
Ieskové: Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins

Atsakové: Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA

Rezoliuciné dalis
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi jurisdikcijos nagrinéti prasymg priimti prejudicinj sprendimg, kurj Tribunal do
Trabalho do Porto pateiké 2012 m. geguzés 22 d. sprendimu (byla C-264/12).

() OLC 209, 2012 7 14.

2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Graikijos Respublika/Europos Komisija
(Byla C-552/12 P) (*)

(Apeliacinis skundas — EAGGF, EZUGF ir EZUFKP — Europos Sgjungos nefinansuotinos islaidos —
Graikijos Respublikos patirtos islaidos)

(2014/C 315/40)
Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias ir E. Leftheriotou

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama H. Tserepa-Lacombe ir A. Markoulli
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 3220132 2.

2014 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje Graikijos Respublika/
Europos Komisija

(Byla C-71/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — EZUOGF, EZUGF ir EZUFKP — Europos Sgjungos léSomis nefinansuojamos
islaidos — Graikijos Respublikos patirtos islaidos)

(2014/C 315/41)
Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias ir E. Leftheriotou

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou, H. Tserepa-Lacombe ir A. Markoulli

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 101, 2013 4 6.

2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje Vokietijos Federaciné
Respublika/Europos Komisija

(Byla C-102/13 P) ()
(Apeliacinis skundas — Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinio pareiskimo terminas — Tinkamas Komisijos

sprendimo jteikimas nuolatinei valstybés narés atstovybei — Iteikimo datos nustatymas — Teisingumo
Teismo procediiros reglamentas — 181 straipsnis — AkivaizdZiai nepagrijstas apeliacinis skundas)

(2014/C 315[42)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Apelianté: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama T. Henze ir J. Moller

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama R. Sauer ir T. Maxian Rusche

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Vokietijos Federaciné Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 164, 2013 6 8.

2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Naczelny Sqd Administracyjny (Lenkija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre/Minister Skarbu Paristwa
(Byla C-370/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 18 straipsnis — Sgjungos pilietybé —
Nediskriminavimas — Kompensacija uZ nekilnojamg turtg, likusj uZ dabartinés atitinkamos valstybés

narés teritorijos riby — Pilietybés sqlyga — Sgsajos su Sgjungos teise nebuvimas — Akivaizdus
Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)

(2014/C 315/43)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny

Salys

Ieskovai: Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre

Atsakovas: Minister Skarbu Paristwa

Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi jurisdikcijos atsakyti j Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkija) pateiktg
klausimg.

() OLC 291, 201310 5.

2014 m. liepos 17d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici
di lavori, servizi e forniture (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Emmerci Srl/Cotral SpA

(Byla C-427/13) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio

2 dalis — Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture —
SESV 267 straipsnis — ,,Nacionalinio teismo“ sqvoka — Teisingumo Teismo kompetencijos nebuvimas)

(2014/C 315/44)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture

Salys

leskové: Emmerci Srl

Atsakové: Cotral SpA
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Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi kompetencijos atsakyti j Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di
lavori, servizi e forniture (Italija) 2013 m. geguzés 22 d. nutartyje pateiktus klausimus (byla C-427/13).

() OLC 3252013 1109.

2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje Donaldson Filtration
Deutschland GmbH/ultra air GmbH, Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui)

(Byla C-450/13) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinis prekiy Zenklas ,ultrafilter international“ —
Prasymas pripaZinti registracijg negaliojancia — PiktnaudZiavimas teise)

(2014/C 315/45)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Apelianté: Donaldson Filtration Deutschland GmbH, atstovaujama Rechtsanwalte N. Siebertz, M. Teworte-Vey ir A. Renvert

Kitos proceso Salys: ultra air GmbH, atstovaujama Rechtsanwalt C. K6nig, Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Donaldson Filtration Deutschland GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLL 313, 2013 10 26.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Najvyssi sid (Slovakija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) Milica Sirokd/Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky

(Byla C-459/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Visuomenés sveikatos apsauga — Nacionalinés teisés aktas,
kuriame numatyta pareiga skiepyti nepilnamecius vaikus — Tévy teisé atsisakyti Sio skiepijimo —
SESV 168 straipsnis — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 33 ir 35 straipsniai — Sgjungos
teisés jgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
(2014/C 315/46)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Najvyssi siid

Salys
Apelianté: Milica Sirokd

Atsakové: Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
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Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas byloje C-459/13 akivaizdZiai neturi jurisdikcijos atsakyti j Najvyssi sid Slovenskej republiky
(Slovakija) 2013 m. rugpjiicio 6 d. nutartimi pateiktus klausimus.

() OLC 344, 2013 11 23.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) nutartis byloje MOL Magyar Olaj- és
Gdzipari Nyrt./Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria, SA

(Byla C-468/13) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio
1 dalies b punktas — Zodinis prekiy Zenklas ,,MOL Blue Card*“ — Protestas — Atsisakymas registruoti)

(2014/C 315/47)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: MOL Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt., atstovaujama advokato K. Szamosi

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider; Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, atstovaujama abogados J. de Oliveira Vaz Miranda de Sousa ir N. Gonzdlez-Alberto Rodriguez
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ MOL Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt. bylinéjimosi islaidas.

(')  OLL 344, 2013 11 23.

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) nutartis byloje Melkveebedrijf Overenk BV
ir kt./Europos Komisija

(Byla C-643/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — Deliktiné atsakomybé — Reglamentas (EB) Nr. 1468/2006 — Mokestis pieno ir
pieno produkty sektoriuje — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2014/C 315/48)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

Apeliantés: Melkveebedrijf Overenk BV, Maatschap Veehouderij Kwakernaak, Mulders Agro vof, Melkveebedrijf Engelen vof,
Melkveebedrijf De Peel, Mathijs H. H. M. Moonen, atstovaujamos advocaten P. E. Mazel ir A van Beelen

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama H. Kranenborg ir Z. Maltskova

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg
2. Melkveebedrijf Overenk BV, Maatschap Veehouderij Kwakernaak, Mulders Agro vof, Melkveebedrijf Engelen vof, Melkveebedrijf De

Peel ir Mathijs Moonen padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 52, 20142 22.
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2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Szombathelyi Kozigazgatdsi
és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Delphi Hungary
Autéalkatrész Gydrto kft/Nemzeti Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntiili Regiondlis Adé Féigazgatosdga
(NAV)

(Byla C-654/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
PVM — Direktyva 2006/112/EB — 183 straipsnis — PVM permokos grgZinimas — Nacionaliné tvarka,
pagal kurig nemokami delspinigiai uZ per protingq terming nesusigrgZinting PVM dél sqlygos, kuri
pripaZinta nesuderinama su Sgjungos teise — LygiavertiSkumo principas)

(2014/C 315/49)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Szombathelyi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Salys

Ieskové: Delphi Hungary Autéalkatrész Gydrt6 kft

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntili Regiondlis Ad6 Féigazgatdsdga (NAV)

Rezoliuciné dalis

Sgjungos teisé ir biitent 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
183 straipsnis aiskintini taip, kad jais draudZiami valstybés narés teisés aktai ir praktika, kaip antai nagrinéjami pagrindinéje byloje,
pagal kuriuos nemokami delspinigiai uZ pridétinés vertés mokescio, kurio nebuvo galima susigrgZinti per protingg terming dél
nacionalinés nuostatos, pripaZintos nesuderinama su Sgjungos teise, sumg. Nesant Europos Sgjungos teisés nuostaty Sioje srityje,
nacionalinéje teiséje laikantis lygiavertiskumo ir veiksmingumo principy turi buti nustatyta tokiy delspinigiy mokéjimo tvarka, kuri
neturi biiti maziau palanki nei ta, kuri taikoma ieskiniams, kurie pagristi vidaus teisés nesilaikymu ir kuriy dalykas yra panasus
j ieskiniy, pagristy Sgjungos teisés paZeidimu, ir kuri neturi biiti tokia, jog praktiskai biity nejmanoma arba pernelyg sunku pasinaudoti
teisémis, numatytomis Sgjungos teisés sistemoje; tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas nagrinéjamoje
byloje. Nacionaliniai teismai, prireikus, turi netaikyti bet kokios nacionalinés teisés nuostatos, kuri priestarauja Sgjungos teisei.

() OLC 85,2014 3 22.

2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje The Cartoon Network, Inc./
Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Boomerang TV, SA

(Byla C-670/13) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo BOOMERANG
paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,,Boomerang TV“ — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti)

(2014/C 315/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: The Cartoon Network, Inc., atstovaujama solisitoriaus I. Starr

Kitos bylos Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Boomerang TV, SA
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ The Cartoon Network Inc. bylinéjimosi islaidas.

() OLL 52 20142 22.

2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Sozialgericht Duisburg (Vokietija) prasymas
priimti prejudicinj sprendimg) Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca/Stadt Kevelaer

(Byla C-19/14) (")
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis ir 94 straipsnis — Duomeny apie faktines pagrindinés bylos aplinkybes ir teisés nuostatas, taip pat
apie prieZastis, pateisinancias biitinybe atsakyti j prejudicinj klausimg, nepakankamumas — Akivaizdus
nepriimtinumas)
(2014/C 315/51)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sozialgericht Duisburg

Salys
leskovés: Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca

Atsakovas: Stadt Kevelaer

Rezoliuciné dalis
Sozialgericht Duisburg (Vokietija) 2013 m. gruodZio 17 d. nutartimi pateiktas prasymas priimti prejudicing sprendimg yra akivaizdZiai

nepriimtinas.

() OLC 142, 20145 12.

27, 2

2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis (Févdrosi Itél6tdbla (Vengrija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries Istvan Baldzs, Daniel Papp

(Byla C-45[14) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés teisés — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija — 47, 50 ir 54 punktai — Sgjungos teisés jgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus
Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)

(2014/C 315/52)

Proceso kalba: vengry
PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Févdrosi [tél6tdbla

Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Istvan Baldzs, Daniel Papp
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Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo akivaizdziai neturi jurisdikcijos atsakyti j Fovdrosi Ttéltdbla (Vengrija) 2014 m. sausio 1 d.
sprendimu pateiktus klausimus.

() OLC 142, 2014 5 12.

2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Judecitoria Campulung (Rumunija) prasymas
priimti prejudicinj sprendimg) Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran/SC Suport Colect
SRL

(Byla C-92/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyvos 93/13/EEB ir 2008/48/EB — Taikymas
Jratione temporis“ ir ,ratione materiale“ — Faktinés aplinkybés iki Rumunijos jstojimo j Europos
Sgjungg — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — Sgjungos teisés jgyvendinimas —
Nebuvimas — Akivaizdus jurisdikcijos nebuvimas — SESV 49 ir 56 straipsniai — Akivaizdus
nepriimtinumas)

(2014/C 315/53)

Proceso kalba: rumuny

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Judecdtoria Campulung

Salys
leskovai: Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran

Atsakové: SC Suport Colect SRL

Rezoliuciné dalis

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesgZiningy sglygy sutartyse su vartotojais ir 2008 m. balandzio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy ir panaikinanti Tarybos direktyvg 87/102/EEB
netaikomos pagrindinéje byloje.

Be to, pirma, Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi jurisdikcijos atsakyti j 2014 m. vasario 25 d. Judecdtoria
Campulung (Rumunija) nutartimi pateiktg trecigjj prejudicinj klausimg; antra, minéto teismo pateiktas penktasis prejudicinis klausimas
akivaizdZiai nepriimtinas.

()  OLC 142, 2014 5 12.

2014 m. sausio 17 d. Three-N-Products Private Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél
2013 m. lapkricio 7 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-63/13 Three-N-
Products Private Ltd[Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-22/14 P)
(2014/C 315/54)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Three-N-Products Private Ltd, atstovaujama advokaty
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Kita proceso salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

2014 m. liepos 2 d. nutartimi Teisingumo Teismas ($estoji kolegija) atmeté §j apeliacinj skundg.

2014 m. vasario 4 d. Commissione tributaria regionale della Lombardia (Italija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje 3D I srl/Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona

(Byla C-107/14)
(2014/C 315/55)
Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria regionale della Lombardia

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: 3D T srl
Atsakové: Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona

2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartimi prasymas priimti prejudicinj sprendimg pripazintas
nepriimtinu.

2014 m. birZelio 2 d. Tribunalul Neamt (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate in rezervd si in retragere (SCMD) ir kt./Ministerul
Finantgelor Publice prin Directia Generald a Finangelor Publice a Judetului Neamg

(Byla C-262/14)
(2014/C 315/56)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunalul Neamt

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate in rezerva si in retragere (SCMD), Constantin Budis, Vasile Murariu,
Vasile Ursache, loan Zipor, Petrea Simionel

Atsakovas: Ministerul Finantelor Publice prin Directia Generald a Finantelor Publice a Judetului Neam¢

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2000/78 () 2 straipsnio 2 dalis gali biiti aiskinama taip, kad minétoje nuostatoje nurodyta
diskriminacijos sgvoka apima sukiarimg situacijos, kurioje nevienodas pozidiris grindziamas tuo, kad dirbantis arba
norintis dirbti asmuo yra pensininkas?

2. Ar Direktyvos 2000/78 3 straipsnio 1 dalis gali bati aiskinama taip, kad galimybeés jsidarbinti salygy, atrankos kriterijy,
atleidimo i darbo sglygy savokos pensininko sgvokg apima kaip vieng i kriterijy ir salygy?

3. Ar Direktyvos 2000/78 6 straipsnis gali bati aiskinamas taip, kad valstybé naré, kuri $ia nuostata perkélé j nacionaling
teis¢, vykdydama teisminius jgaliojimus gali pripazinti, kad, atsizvelgiant j nevienodo pozitirio taikymo ,objektyvaus ir
tinkamumo pateisinimo“ bei ,teiséto tikslo“ vertinima, | kurj teisés akty leidéjas atsizvelgé priimdamas nevienodg
poziarj jtvirtinantj teisés akta, Europos direktyva j nacionaling teis¢ buvo perkelta netinkamai ir (arba) nepilnai?

(") 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZitirio uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).
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2014 m. birZelio 9 d. Italijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. kovo 28 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-117/10, Italijos Respublika/Komisija

(Byla C-280/14 P)
(2014/C 315/57)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Ttalijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri ir awocato dello Stato P. Gentili

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Pagal Teisingumo Teismo statuto 56 straipsnj panaikinti 2014 m. geguzés 28 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo
sprendimg T-117/10 dél Italijos vyriausybés ieskinio pagal SESV 263 ir 264 straipsnius, pareiksto dél
2009 m. gruodzio 22 d. Europos Komisijos sprendimo Nr. C(2009)10350, kuriuo sumaZzinama Italijos Respublikai
skirta Europos regioninés plétros fondo parama Apulijos regiono veiklos programai laikotarpiui 2000-2006 m., pagal
Tikslg Nr. I 2000-06 m., apie kurj pranesta 2009 m. gruodzio 23 d., panaikinimo.

— Todél pagal Teisingumo Teismo statuto 61 straipsnj i§ esmés panaikinti minétg Europos Komisijos sprendimg ir priteisti
i§ jos bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo apeliacinj skundg Italijos Respublika nurodé siuos teisinius pagrindus:
Pirmasis pagrindas: rungimosi principo pazeidimas ir motyvavimo stoka.

Bendrasis Teismas kartu i$nagrinéjes atmeté pirmuosius du ieskinio pagrindus, susijusius su Komisijos kaltinimais dél
pirmojo ir antrojo lygiy kontrolés. Apeliantés teigimu, abu klausimai vis délto yra atskiri, nes dél jy abiejy buvo pateikti
atskiri kaltinimai, susij¢ su kontrolés veiksmingumu ir patikimumu. Gin¢jjamame sprendime vardijami skirtingi priekaistai
del regiony vykdomos kontrolés kaip ,kaltinimai®, grindZiantys vieng ir galuting i§vada, kad regiony atlickama kontrolé yra
nepatikima ir kad Sajungos biudZetui kyla pavojus, pateisinantis 10 % vienkartinj koregavima. Todél atskirus ,kaltinimus*
reikia nagrinéti atskirai, nes jei biity neatsizvelgta i kurj nors i§ jy arba sumazinama apimtis, tai turéty jtakos visiems
kaltinimams. Vadinasi, dél vienodo ir bendro Bendrojo Teismo atlikto tokiy skirtingy argumenty vertinimo kilo kliticiy
tinkamai jvertinti Italijos vyriausybés iSkeltus teisés ir fakty klausimus ir tai 1émé akivaizdy motyvavimo trikuma: taip
elgdamasis Bendrasis Teismas nepakankamai i$samiai paaiskino, kodél jis padaré i§vada, kad kaltinimai buvo pateikti
nepagristai.

Antrasis pagrindas: Reglamento Nr. 1260/1999 () 39 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 3 dalies bei Reglamento Nr. 438|
2001 () 4 straipsnio pazeidimas; principy, susijusiy su jrodinéjimo nasta, paZeidimas; esminis neatitikimas tarp faktiniy
aplinkybiy ir Bendrajam Teismui pateiktoje bylos medziagoje nurodyty aplinkybiy vertinimo; Bendrajam Teismui pateikty
jrodymy iskraipymas.

Apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas iskraipé negincytas faktines aplinkybes ir bylos medziagoje pateiktus jrodymus,
biitent faktg, kad Italijos valdZios institucijos vieng po kitos nagrinéjo Komisijos auditoriy pateiktas pastabas dél specifiniy
trikumy devyniais pirmojo lygio kontrolés atvejais. Apeliantés teigimu, Bendrasis Teismas turé¢jo pripazinti, kad gin¢ijamo
sprendimo dalis, susijusi su $iais devyniais kontrolés atvejais, yra klaidinga, ir todél jis turéjo pritarti pagrindams, kuriais
Italijos vyriausybé nurodé, kad Komisija paZeidé Reglamento Nr. 1260/1999 39 straipsnio 2 ir 3 dalis, nes priémé
sprendimg taikyti 10 % vienkartinj koregavima, nors atsizvelgiant i atlikta kontrole nebuvo matyti jokiy pazeidimy, ir
(pabréziant kitus pazeidimus) to buvo akivaizdziai perdaug, palyginti su minétame 39 straipsnyje itvirtinta proporcingumo
taisykle.
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Bendrasis Teismas neatsizvelgé | bylos medziagoje esancia informacija, susijusia su faktiniy aplinkybiy, susijusiy su
kontrolés vykdymu, atkiirimu, nes jis neatsizvelgé j realig kiekybing (su Komisija suderinta riba) ir kokybing pirmojo ir
antrojo lygiy kontrolés, atliktos 2009 m., raida.

Galiausiai Bendrasis Teismas iSkraipé negincytas faktines aplinkybes ir bylos medziagoje pateiktus jrodymus ir pazeidé
minétus straipsnius, kai nusprend¢, jog gin¢ijamas sprendimas yra pagristas, nes Italijos valdZios institucijos nejrodé
mokéjimo institucijos pazangos.

Treciasis pagrindas: Reglamento Nr. 1260/1999 39 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 3 dalies bei Reglamento Nr. 438/2001
10 straipsnio pazeidimas; principy, susijusiy su jrodinéjimo nasta, paZeidimas; esminis neatitikimas tarp faktiniy aplinkybiy
ir Bendrajam Teismui pateiktoje bylos medziagoje nurodyty aplinkybiy vertinimo; Bendrajam Teismui pateikty jrodymy
iskraipymas.

Apeliantés nuomone, Bendrojo Teismo teiginiai grindZiami visiskai abstrakéiu realios faktinés situacijos, susijusios su
antrojo lygio kontrolés vykdymu ir padalijimu, atkiirimu. Bendrasis Teismas turéjo panaikinti sprendimo dalj, susijusig su
Komisijos atlikta antrojo lygio kontrolés ir patikimumo nebuvimo analize, kuri nepatvirtinama jokiais galiojanciais
jrodymais, susijusiais su realios rizikos ERPF buvimu ir apimtimi.

(") 1999 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1260/1999, nustatantis bendrasias nuostatas dél struktdriniy fondy (OL L 161,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 14 sk., 1 t., p. 31).

() 2001 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 438/2001, nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/1999
igyvendinimo taisykles dél struktiriniy fondy paramos valdymo ir kontrolés sistemy (OL L 63, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 14 sk, 1 ¢, p. 132).

2014 m. birZzelio 11 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje CM Eurologistik GmbH/Hauptzollamt Duisburg

(Byla C-283/14)
(2014/C 315/58)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: CM Eurologistik GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Duisburg

Prejudicinis klausimas

Ar galioja 2013 m. vasario 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 158/2013, kuriuo tam tikry Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés paruosty arba konservuoty citrusiniy vaisiy (mandariny ir kt.) importui i§ naujo nustatomas galutinis
antidempingo muitas (')?

() OLL 49, p.29.
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2014 m. birzelio 11 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Griinwald Logistik Service GmbH (GLS)/Hauptzollamt Hamburg-Stadt

(Byla C-284/14)
(2014/C 315/59)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Grinwald Logistik Service GmbH (GLS)

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Stadt

Prejudicinis klausimas

Ar galioja 2013 m. vasario 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 158/2013, kuriuo tam tikry Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés paruosty arba konservuoty citrusiniy vaisiy (mandariny ir kt.) importui i§ naujo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ('), nors pries pat ji priimant nebuvo atliktas savarankiskas antidempingo tyrimas, taciau buvo
tesiamas dar laikotarpiu nuo 2006 m. spalio 1 d. iki 2007 m. rugséjo 30 d. atliktas antidempingo tyrimas, kai tuo tarpu $is
tyrimas, kaip nustaté Europos Sajungos Teisingumo Teismas 2012 m. geguzés 22 d. sprendime (byla C-338/10 (%), buvo
atliktas neatsizvelgiant { 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesaniy valstybiy (), su pakeitimais, padarytais 2005 m. gruodzio 21 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 2117/2005, i§ dalies kei¢ianc¢iu Reglamenta (EB) Nr. 384/96 dé¢l apsaugos nuo importo dempingo i§
Europos Bendrijos narémis nesanciy valstybiy (*), reikalavimus, todél Teisingumo Teismas minétame sprendime
2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1355/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir
laikinojo muito, nustatyto importuojamiems tam tikriems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés paruostiems arba
konservuotiems citrusiniams vaisiams (mandarinams ir kt.), galutinis surinkimas (°), priimta atlikus § tyrima, pripazino
negaliojanciu?

(') OLL 49, p.29

()  ECLEEU:C:2012:158

() OLL 56,1996, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 11 sk., 10 t., p. 45.
() OLL 340, p. 17.

() OLL 350, p. 35.

2014 m. birZzelio 16 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ADM Hamburg AG/Hauptzollamt Hamburg-Stadt

(Byla C-294/14)
(2014/C 315/60)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: ADM Hamburg AG

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Stadt
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Prejudicinis klausimas

Ar 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeks, jgyvendinimo nuostatas ('), i§ dalies pakeisto 2010 m. lapkricio 18 d. Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 1063/2010 (%), 74 straipsnio 1 dalies 1 sakinyje nustatytas materialus reikalavimas, pagal kurj
produktai, deklaruoti ileisti j laisvg apyvarta Europos Sajungoje, turi biiti tie patys, kaip produktai, eksportuoti i§ Salies,
kuriai taikoma bendrujy tarify lengvaty sistema (BLS) ir kurios kilmés jie yra laikomi, jvykdomas esant situacijai, kaip antai
nagrinéjamoji, jei kelios neapdoroto palmiy branduoliy aliejaus siuntos i§ skirtingy lengvatomis besinaudojanciy
eksportuojanciyjy Saliy, turincios atitinkamos Salies kilmés sertifikatus, i Europos Sgjunga importuojamos ne atskirai
(fiziskai atskirtos), o, prieSingai, supiltos j tg pacig laivo talpg ir Sioje talpoje esantis miSinys importuojamas j Europos
Sajunga, taciau gabenant Siuos produktus prie§ iSleidZiant juos j laisva apyvarta kiti produktai, pirmiausia tie, kuriems
netaikomos lengvatos, j gabenancio laivo talpa negaléjo patekti?

()
)

OL L 253, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 4 sk., 6 t., p. 3.
OL L 307, p. 1.

2014 m. birZelio 17 d. Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen/Jovanna Garcia-Nieto, Joel
Pena Cuevas, Jovanlis Pena Garcia, Joel Luis Pena Cruz

(Byla C-299/14)
(2014/C 315/61)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen

Atsakovés: Jovanna Garcia-Nieto, Joel Pena Cuevas, Jovanlis Pena Garcia, Joel Luis Pena Cruz

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar taikomas Reglamento (EB) Nr. 883/2004 (') 4 straipsnyje numatytas vienodo poziiirio principas — isskyrus
Reglamento Nr. 883/2004 70 straipsnio 4 dalyje nurodyta eksporto netaikyma [iSmokos skyrima valstybéje, kurioje
asmuo gyvena] — taip pat ir specialioms nejmokinéms iSmokoms pinigais, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 883/2004 70 straipsnio 1 ir 2 dalis?

Jeigu | pirmajj klausima baty atsakyta teigiamai: ar — ir, prireikus, kokia apimtimi — galimi Reglamento Nr. 883/2004
4 straipsnyje nurodyto vienodo pozidrio principo apribojimai nacionalinés teisés akty nuostatomis, kuriomis
igyvendinama Direktyvos 2004/38/EB (*) 24 straipsnio 2 dalis ir pagal kurias teisé i tokias i§mokas netaikoma be
i$im¢iy pirmuosius tris buvimo 3alyje ménesius, jei Sajungos pilieciai Vokietijos Federacinéje Respublikoje néra nei
darbuotojai, nei savarankiskai dirbantys asmenys, nei pagal Istatymo dél bendrojo laisvo Sgjungos pilie¢iy judéjimo
(Gesetz iiber die allgemeine Freiziigigkeit von Unionsbiirgern, toliau — FreiziigG/EU) 2 straipsnio 3 dalj gali laisvai judéti Salyje?

Jeigu atsakymas i pirmajj klausimg bity neigiamas: ar pagal kitus pirminéje teis¢je jtvirtintus vienodo poZidrio
principus — visy pirma SESV 45 straipsnio 2 dalj, siejamg su SESV 18 straipsniu, — draudZiama nacionalinés teises
nuostata, pagal kuria Sajungos pilie¢iams pirmus tris buvimo 3alyje ménesius be i§im¢iy neskiriamos socialinés
i$mokos, skirtos pragyvenimui uztikrinti ir kartu palengvinancios patekima i darbo rinkg, jei Sie Sajungos pilieciai néra
nei darbuotojai, nei savarankiskai dirbantys asmenys, nei pagal FreiziigG/EU 2 straipsnio 3 dalj gali laisvai judéti 3alyje,
taciau gali turéti faktinj rysj su priimancigja valstybe, visy pirma su jos darbo rinka?

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 883/2004. dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo (OL L 166, p. 1).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judeti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicCianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194[EEB, 73/148EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OLL 158, p. 77;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46).
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2014 m. birZelio 24 d. Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London (Jungtiné Karalysté)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Secretary of State for the Home Department/
(&)

(Byla C-304/14)

(2014/C 315/62)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Secretary of State for the Home Department

Atsakové: CS

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Europos Sajungos teisg, visy pirma SESV 20 straipsnij, draudZiama valstybei narei i$ savo teritorijos  ne ES 3alj
iSsiysti ne Sgjungos piliet] (-¢), kuris (-i) yra vaiko, tos valstybés narés piliecio (taigi ir Sajungos pilie¢io), tévas (motina) ir
pagrindinis (-¢) globéjas (-a), jeigu dél to i§ vaiko, Sajungos piliecio, biity atimta galimybé veiksmingai naudotis tuo, kas
sudaro jo (jos), kaip Europos Sgjungos piliecio (-tés), teisiy esmg?

2. Jei atsakymas i pirmajj klausima biity neigiamas, kokiomis aplinkybémis toks i$siuntimas biity leidziamas pagal Europos
Sajungos teise?

3. Jei atsakymas j pirmajj klausimg biity neigiamas, kokj poveikj, jei jis biity, Direktyvos 2004/38/EB (') (Pilie¢iy direktyva)
27 ir 28 straipsniai daro atsakymui i antrajj klausima?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir ju Seimos nariy teisés laisvai
judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46).

2014 m. liepos 3 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje B&S Global Transit Center BV, kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van
Financién

(Byla C-319/14)
(2014/C 315/63)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: B&S Global Transit Center BV

Kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar MK (') 203 ir 204 straipsnius, nagrinéjamus kartu su MK igyvendinimo reglamento (*) 859 straipsniu (pirmiausia
6 punktu), reikia aiskinti taip, kad tais atvejais, kai tranzito procediira nebuvo uzbaigta, ta¢iau buvo pateikti dokumentai,
patvirtinantys, jog prekés iSveZtos i§ Europos Sajungos muity teritorijos, $is procediiros neuzbaigimas lemia ne importo
skolos muitinei atsiradima dél to, kad prekés buvo paimtos i§ muitinés prieziiros, kaip tai suprantama pagal MK
203 straipsnij, o i§ principo importo skolos muitinei atsiradimg pagal MK 204 straipsnij?
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2. Ar MK jgyvendinimo reglamento 859 straipsnio 6 punkta reikia aiskinti, kad 3i nuostata susijusi tik su (vienos is)
prievoliy nejvykdymu (re)eksportuojant prekes, kaip aprasyta MK 182-183 straipsniuose? Ar frazé ,neuzbaigus
reikalingy [muitinés] formalumy“ turi bati aiskinama taip, kad ,reikalingi [muitinés] formalumai“ apima formalumus,
kuriuos reikia atlikti prie§ (re)eksportuojant prekes, sickiant uzbaigti muitinés procediirg, pagal kurig prekés buvo
jformintos?

3. Jei i pastarajj klausimg buty atsakyta teigiamai, ar MK jgyvendinimo reglamento 859 straipsnio jvading dalj ir trecig
jtrauka reikia aiskinti taip, kad nejvykdzius antrajame klausime nurodyty formalumy nedraudziama tvirtinti, kad tokiu
kaip nagrinéjamasis atveju, t. y. kai dokumentais jrodoma, jog prekés Sajungos teritorijoje vykdomo tranzito pabaigoje
buvo i§veztos i§ Europos Sajungos muity teritorijos, — salyga, kad ,[atliekami] visi formalumai, batini su prekémis
susijusiai situacijai sureguliuoti®, gali bti laikoma jvykdyta?

() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307).

() 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, i3déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 6 t., p. 3).

2014 m. liepos 4 d. Landgerichts Krefeld (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Colena AG/Karnevalservice Bastian GmbH

(Byla C-321/14)
(2014/C 315/64)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgerichts Krefeld

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Colena AG

Atsakové: Karnevalservice Bastian GmbH

Prejudicinis klausimas

1. Ar 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy (')
reikia aiskinti taip, kad gaminys, kuriam netaikomas $is reglamentas, vis tiek turi atitikti $io reglamento reikalavimus
vien dél to, kad ant jo pakuotés nurodyta, jog tai yra ,akims skirtas kosmetikos gaminys, kuriam taikoma ES kosmetikos
direktyva“?

2. Ar 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy
reikia aiskinti taip, kad jis netaikomas vadinamiesiems nekorekciniams kontaktiniams akiy leSiams (teminiams l¢Siams).

() OLL 342, p. 59.

2014 m. liepos 4 d. Landgericht Krefeld (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Jaouad El Majdoub/CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH

(Byla C-322/14)
(2014/C 315/65)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Krefeld
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Jaouad El Majdoub

Atsakové: CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar vadinamasis ,click wrapping* atitinka Reglamento Nr. 44/2001 (') 23 straipsnio 2 dalyje nustatytus perdavimo
elektroninémis priemonémis reikalavimus?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t,, p. 42).

2014 m. liepos 7 d. Rechtbank Noord-Holland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Helm AG/Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond

(Byla C-323/14)
(2014/C 315/66)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Noord-Holland

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Helm AG

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond

Prejudicinis klausimas

Ar Tarybos reglamentas (ES) Nr. 248/2011 () turi biiti panaikinamas, kiek jis susijes su Jushi Group, nes Komisija pagal
Pagrindy reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto antrg pastraipa per tris ménesius nuo tyrimo pradzios nenusprende¢, ar
Jushi Group, kuri buvo atrinkta, jvykdé Pagrindy reglamento (%) 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto pirmoje pastraipoje nustatytas

salygas?

(") 2011 m. kovo 9 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 248/2011, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir
laikinojo muito, nustatyto tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés istisiniy gijy stiklo pluosto
produktams, galutinis surinkimas (OL L 67, p. 1).

() 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, p. 51).

2014 m. liepos 7 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SBS Belgium NV/Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers
(SABAM)

(Byla C-325/14)
(2014/C 315/67)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hof van beroep te Brussel
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Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: SBS Belgium NV

Kita apeliacinio proceso Salis: Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)

Prejudicinis klausimas

Ar transliuojancioji organizacija, kuri savo programas transliuoja tik naudodama tiesioginio jvedimo — t. y. dviejy pakopy
procesas, kai savo programy signalus transliuojanéioji organizacija perduoda (palydoviniams, kabeliniams arba xDSL rysio)
platintojams uzkoduota forma per palydova, optinio pluosto rysio pagalba arba kitomis perdavimo priemonémis,
nepadarydama signaly viesai prieinamy $io perdavimo momentu ar dél $io perdavimo, ir tada platintojai perduoda Siuos
signalus savo abonentams — technika, atlicka viesa paskelbima, kaip tai suprantama pagal 2001 m. geguzés 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry
aspekty suderinimo (") 3 straipsnj?

() OLL167, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 230.

2014 m. liepos 14 d. Amtsgericht Riisselsheim (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Elvira Mandl, Helmut Mandl/Condor Flugdienst GmbH

(Byla C-337/14)
(2014/C 315/68)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Riisselsheim

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Elvira Mandl, Helmut Mand]l

Atsakové: Condor Flugdienst GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar oro vezéjas, siekdamas pasinaudoti reglamento (') 5 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe nemokéti kompensacijos,
privalo nurodyti ir jrodyti, kad émési visy pagristy priemoniy tikétiniems ypatingy aplinkybiy — skrydzio atSaukimo arba
atidéjimo ilgam laikui — padariniams i§vengti arba kad jis neturéjo galimybiy imtis $iy pagristy priemoniy?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir skrydziy atSaukimo arba atid¢jimo ilgam laikui atveju ir panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).

2014 m. liepos 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Lenkijos Respublika/Europos Parlamentas ir Europos
Sgjungos Taryba

(Byla C-358/14)
(2014/C 315/69)
Proceso kalba: lenky

Salys
Teskové: Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Sajungos Taryba
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Ieskovés reikalavimai

— pripazinti 2014 m. balandzio 3 d. Tarybos direktyvos 2014/40/ES dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty
nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikima ir pardavimg, suderinimo ir kuria
panaikinama Direktyva 2001/37/EB ('), 2 straipsnio 25 punkta, 6 straipsnio 2 dalies b punktg, 7 straipsnio 1-5 dalis,
7 dalies pirma sakinj, 12-14 dalis ir 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkta negaliojanciais,

— priteisti i§ Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskinyje Lenkijos Respublika tvirtina, kad ginc¢ijamose nuostatose jtvirtintas kompleksinis ir naujas reglamentavimas,
pirma karta numatytas Direktyvoje 2014/40/ES, kuriuo siekiama, nustacius draudima prekiauti bidingo kvapo ar skonio
tabako gaminiais ir numacius su tokiu draudimu susijusias priemones, neleisti teikti tokiy gaminiy, jskaitant mentolio
cigaretes, i vidaus rinkg. Atsizvelgiant j Europos Sgjungos tabako gaminiy rinkos dalj, kurig uzima mentolio cigaretés,
pazymétina, kad toks draudimas labai apriboja mentolio cigarec¢iy gamyba.

Lenkijos Respublika nurodo tokius toliau iddéstytus gin¢ijamy nuostaty negaliojimo pagrindus.

Pirma, SESV 114 straipsnio pazeidimas. Prekybos mentolio cigaretémis draudimas nustatytas nepaisant to, kad nacionalinés
teisés nuostatos, kurios galéty apriboti prekiy judéjima, nesiskyré. Sis draudimas nepadeda pagerinti vidaus rinkos veikimo.
Atvirksciai, jis sukuria kliti¢iy, kurios iki direktyvos priémimo neegzistavo.

Antra, proporcingumo principo pazeidimas. Draudimas prekiauti mentolio cigaretémis néra tinkama priemoné pasiekti
direktyva uzsibrézty tiksly. Be to, toks draudimas pazeidzia reikalavima, kad priemonés, kuriy imamasi, turi bati batinos
uzsibréztiems tikslams pasiekti. Dél tokio draudimo susidarantys nuostoliai yra daug didesni nei galima nauda.

Trecia, subsidiarumo principo pazeidimas. Draudimas prekiauti mentolio cigaretémis paZeidzia subsidiarumo principa, nes
mentolio cigare¢iy vartojimas, atsizvelgiant tiek | poveikj visuomenés sveikatai, tiek  socialinius ir ekonominius nuostolius,
kurie gali susidaryti dél draudimo jomis prekiauti, yra lokalaus pobtdzio, t. y. susijes su nedidele valstybiy nariy grupe.
Todél 8is klausimas turi biiti i$sprestas nacionaliniu lygmeniu ir tik tose valstybése narése, kuriose $iy gaminiy vartojimas ir
gamyba yra plataus masto.

() OLL127,p. 1.

2014 m. liepos 24 d. Vokietijos Federacinés Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo (astuntosios kolegijos) priimto sprendimo byloje T-198/12
Vokietijos Federaciné Respublika/Europos Komisija

(Byla C-360/14 P)
(2014/C 315/70)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama T. Henze, A. Lippstreu, advokato U. Karpenstein

Kita proceso salis: Europos Komisija
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Apeliantés reikalavimai

1. Panaikinti 2014 m. geguzés 14 d. Bendrojo Teismo sprendima Vokietijos Federaciné Respublika/Europos Komisija dél
prasymo i§ dalies panaikinti 2012 m. kovo 1 d. Komisijos sprendima dél tam tikry nacionaliniy nuostaty, apie kurias
pranesé Vokietijos Federaciné Vyriausybé, kuriomis ir po Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/48/EB dél
zaisly saugos taikymo pradzios dienos paliekamos galioti $vino, bario, arseno, stibio, gyvsidabrio ir nitrozoaminy ir
nitrojunginiy Zaisluose koncentracijos ribinés vertés ().

2. Panaikinti 2012 m. kovo 1 d. Komisijos sprendima 2012/160/ES tiek, kiek nacionalinés nuostatos, apie kurias pranesta,
deél stibio, arseno ir gyvsidabrio ribinés vertés néra patvirtintos; nepatenkinus $io reikalavimo, graZinti bylg Bendrajam
Teismui.

3. Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais:

Pirmasis ieskinio pagrindas: Bendrasis Teismas paZeidé SESV 114 straipsnio 4 dalj dél trijy priezasciy. Jis nesilaiké
autonomings valstybés narés rizikos jvertinimo principo dél to, kad apeliantés pranestos priemonés buvo grindziamos
neteisétu rizikos vertinimu, kad jos néra tinkamos. Be to, Teismas neteisétai reikalavo jrodyti, kad Direktyva 2009/48/EB
uztikrinamo apsaugos lygio savaime nepakanka. Galiausiai, Teismo i§vados grindZiamos neteisingu teisés supratimu tiek,
kiek ja draudziamas kiekybinis palyginimas.

Antrasis ieskinio pagrindas: Bendrasis Teismas pazeidé pareigg nurodyti motyvus, kuriais sprendimas grindziamas pagal
Teisingumo Teismo statuto 36 straipsnj ir 53 straipsnio 1 dalj. Pirma, jo motyvai dél Vokietijos Federacinés Respublikos
pateiktos 1 lentelés yra nenuoseklis tiek, kiek, pirma, remiamasi tariamomis skai¢iavimo klaidomis ir, antra, tarjama
matavimo klaida. Antra, motyvy nepakanka, nes Teismas pripazZista, kad Vokietijos Federacinés Respublikos nurodyty
ribiniy verciy palyginimu nebuvo jrodytas aukstas apsaugos lygis ir nebuvo i§nagrinéta medziagy kategorija, kuri gali bti
pasalinta jas nugrandzius.

Trediasis ieskinio pagrindas: Teismas iskraipé faktus ir (arba) jrodymus dél trijy priezasciy. Pirma, apeliantés pateiktos
3 lentelés turinys akivaizdziai iskreiptas. Be to, Teismas klaidingai tvirtina, kad apeliantés pateiktoje Federalinio rizikos
vertinimo instituto lenteléje yra nepatikimy duomeny. Galiausiai Teismas akivaizdziai iSkreipé 2010 m. liepos 1 d.
Mokslinio komiteto dél sveikatos ir aplinkos apsaugos riziky (SCHER) ataskaitg, nes jis i§ ataskaitos padaré iSvada dél
biologinio jsisavinamumo ribiniy ver¢iy, kurios akivaizdziai nepadaré SCHER.

() OLL 80, p. 19.

2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés, SA[Vidaus rinkos
derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV

(Byla C-578/12 P) (")
(2014/C 315/71)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 46, 2013 2 16.
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2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés, SA/Vidaus rinkos
derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV

(Byla C-582/12 P) ()
(2014/C 315/72)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 63,2013 3 2.

2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés, SA/Vidaus rinkos
derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV

(Byla C-584/12 P) ()
(2014/C 315/73)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i3 registro.

() OLC 63,2013 3 2.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/Europos
Sgjungos Taryba (jstojusios j bylg Salys: Europos Parlamentas, Vokietijos Federaciné Respublika ir
Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté)

(Byla C-86/13) (")
(2014/C 315/74)

Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 123, 2013 4 27.

2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/Europos
Sgjungos Taryba (jstojusios j bylg Salys: Europos Parlamentas, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté)

(Byla C-248/13) ()
(2014/C 315/75)

Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OLC171,2013 6 15.
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2014 m. birZzelio 5 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis byloje
(Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) - Vietnam
Airlines Co. Ltd/Brigitta Voss, Klaus-Jiirgen Voss

(Byla C-431/13) ()
(2014/C 315/76)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 3252013 1109.

2014 m. birZelio 18 d. Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sarah Nagy/Marcel Nagy

(Byla C-442/13) ()
(2014/C 315/77)

Proceso kalba: vokieciy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC 325 201311 9.

2014 m. liepos 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Gigaset AG/SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-
Metallurgie Holding AG

(Byla C-451/13) ()
(2014/C 315/78)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 344, 2013 11 23.

2014 m. birZelio 12 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Févdrosi Kozigazgatdsi és
Munkaiigyi Birésdg (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) - UPC DTH Sarl/Nemzeti
Média- és Hirkozlési Hatésdg

(Byla C-563/13) ()
(2014/C 315/79)
Proceso kalba: vengry

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 24,2014 1 25.
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2014 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Landgericht Hannover
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) TUIfly GmbH/Harald Walter

(Byla C-79/14) (")
(2014/C 315/80)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 142, 2014 5 12.
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BENDRASIS TEISMAS

2014 m. birZelio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje PPG ir SNF/ECHA
(Byla T-1/10 RENV) (')

(Teskinys dél panaikinimo — REACH — Akrilamido kaip itin didelj susiriipinimg keliancios medZiagos
nustatymas — Tiesioginés sqsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/81)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Polyelectrolyte Producers Group GEIE (PPG) (Briuselis, Belgija) ir SNF SAS (Andrezje Buteonas, Pranciizija),
atstovaujamos i pradziy advokaty K. Van Maldegem ir R. Cana, véliau R. Cana

Atsakové: Europos cheminiy medziagy agentira (ECHA), atstovaujama M. Heikkild, W. Broere ir T. Zbihlej, padedamy
advokaty J. Stuyck ir A.-M. Vandromme

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Nyderlandy Karalyste, atstovaujama B. Koopman, ir Europos Komisija, atstovaujama
E. Manhaeve ir K. Talabér-Ritz

Dalykas

Pra§ymas panaikinti ECHA sprendimga, kuriuo pripazistama, kad akrilamidas (EB Nr. 201-173-7) yra medziaga, kuri
atitinka 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiancio Europos cheminiy medziagy agentiirg, i§ dalies
kei¢ian¢io Direktyva 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB
(OL L 396, p. 1), 57 straipsnyje nustatytus kriterijus, remiantis minéto reglamento 59 straipsniu.

Rezoliuciné dalis

1.

2.

§)

Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

Priteisti i$ Polyelectrolyte Producers Group GEIE (PPG) ir SNF SAS jy ir Europos cheminiy medZiagy agentiiros patirtas (ECHA)
bylinéjimosi islaidas.

. SNF padengia su procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo susijusias islaidas.

Nyderlandy Karalysté ir Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

OL C 63, 2010 3 13.

2014 m. liepos 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje H/Taryba ir kt.
(Byla T-271/10) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika —
Nacionalinis ekspertas, komandiruotas | ESPM Bosnijoje ir Hercegovinoje — Sprendimas paskirti j kitas
pareigas — Bendrojo Teismo jurisdikcijos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/82)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: H (Katanija, Italija), i§ pradZiy atstovaujama advokaty C. Mereu ir M. Velardo, véliau — M. Velardo
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Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Vitro, G. Marhic ir M.-M. Joséphides, Europos Komisija, atstovaujama
F. Erlbacher ir B. Eggers, ir Europos Sajungos policijos misija (ESPM) Bosnijoje ir Hercegovinoje (Sarajevas, Bosnija ir
Hercegovina)

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2010 m. balandzio 7 d. ESPM personalo vadovo pasirasyta sprendimg paskirti ieskove
i ,Criminal Justice Adviser — Prosecutor” pareigas Bania Lukos (Bosnija ir Hercegovina) regioniniame biure ir prireikus
panaikinti 2010 m. balandzio 30 d. sprendima, pasiradyta misijos vadovo, nurodyto 2009 m. gruodzio 8 d. Tarybos
sprendimo 2009/906/BUSP dé¢l ESPM Bosnijoje ir Hercegovinoje (OL L 322, p. 22) 6 straipsnyje, kuriuo patvirtintas
2010 m. balandzio 7 d. sprendimas, ir, antra, praSymas atlyginti Zala.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. H padengia savo, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 221, 2010 8 14.

2014 m. birZelio 25 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Accorinti ir kt./ECB
(Byla T-224/12) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Ekonominé ir pinigy politika — ECB — Nacionaliniai centriniai bankai —
Graikijos valstybés skolos pertvarkymas — Graikijos isleisty arba visapusiskai garantuoty antring rinkg
turindiy skolos priemoniy tinkamumas, atsiZvelgiant j Eurosistemos monetaring politikg — Kredito
kokybés minimaliy riby iSsaugojimas, kurio pakanka tinkamumui iSsaugoti — Jkaito vertés
nacionaliniams centriniams bankams padidinimas skolos iSpirkimo schemos forma — Privatiis
kreditoriai — Tam tikry teisiniy pasekmiy priskyrimas ginlijamam aktui — Suinteresuotumo pareiksti
ieskinj nebuvimas — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/83)
Proceso kalba: italy

Salys
leskovai: Alessandro Accorinti (Nikelinas, Italija) ir kiti ieSkovai, kuriy vardai ir pavardés nurodytos nutarties priede,

atstovaujami advokaty S. Sutti ir R. Spelta

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas (ECB), i§ pradZiy atstovaujamas A. Sdinz de Vicufla Barroso, S. Bening ir
P. Papapaschalis, véliau — S. Bening ir P. Papapaschalis, padedamy advokaty E. Castellani, T. Lubbig ir B. Kaiser

Dalykas
PraSymas panaikinti 2012 m. kovo 5 d. Europos centrinio banko sprendimg dél Graikijos Respublikos isleisty arba

visapusiskai garantuoty antring rinka turin¢iy skolos priemoniy tinkamumo Graikijos Respublikos skolos mainy pasitlymo
kontekste (ECB/2012/3) (OL L 77, p. 19).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
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2. Priteisti i Alessandro Accorinti ir kity ieSkovy, kuriy vardai ir pavardés nurodytos priede, bylinéjimosi islaidas.

()  OLC243,2012 8 11.

2014 m. birZzelio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Suwaid/Taryba
(Byla T-268/12) (*)
(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios

priemonés, atsiZvelgiant j padétj Sirijoje — Neatstovavimas — Ieskovo neveikimas — Poreikio priimti
sprendimg nebuvimas)

(2014/C 315/84)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Joseph Suwaid (Damaskas, Sirija), i§ pradziy atstovaujamas advokaty L. Defalque ir T. Bontinck

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama G. Etienne ir V. Piessevaux

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 266/2012, kuriuo igyvendinama
Reglamento (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, 32 straipsnio 1 dalis (OL L 87, p. 45),
I priedo A 7 punktg ir 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimo 2012/172/BUSP, kuriuo igyvendinamas

Sprendimas 2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 87, p. 103), I priedo A 7 punkta, kiek Siais aktais
ieskovas jtrauktas j asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasg.

Rezoliuciné dalis

1. Nereikia priimti sprendimo dél Sio ieskinio.

2. Joseph Suwaid padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos bylingjimosi islaidas.

()  OLC 243,2012 8 11.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Group’Hygiéne/Komisija
(Byla T-202/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanks¢ia medZiaga — Profesiné
asociacija — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/85)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: GroupHygiene (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland
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Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Nereikia nuspresti dél Spheére France SAS ir Schweitzer SAS prasymy jstoti j bylg.

3. Group’Hygiéne padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. birzelio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Saf-Holland/VRDT (INTEGRAL)
(Byla T-217/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Atsisakymas registruoti — Prasymo uZregistruoti atsiémimas — Poreikio
priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 315/86)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskové: Saf-Holland GmbH (Bessenbach, Vokietija), atstovaujama advokato M.-C. Seiler
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Marten ir

G. Schneider

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. sausio 31 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2087/2011-1) dél
praSymo uzregistruoti Zodinj Zenkla INTEGRAL kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Priteisti i§ ieSkovés bylingjimosi islaidas.

() OLC 189, 2013 6 29.
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2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Cofresco Frischhalteprodukte/Komisija
(Byla T-223/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/87)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Cofresco Frischhalteprodukte GmbH & Co. KG (Mindenas, Vokietija), atstovaujama advokato H. Weil

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medZiaga, i§skyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produkta kaip pardavimo vieneta, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés” sgvoka, pavyzdziy sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Cofresco Frischhalteprodukte GmbH & Co. KG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Melitta France/Komisija
(Byla T-224/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksc¢ia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/88)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Melitta France (Chezy-sur-Marne, Pranciizija), atstovaujama advokato H. Weil

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pragymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, i§skyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, j kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Melitta France padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Wepa Lille/Komisija
(Byla T-231/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/89)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Wepa Lille (Bousbecque, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pradymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyvg 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienets, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Wepa Lille padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SCA Hygiéne Products/Komisija
(Byla T-232/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksc¢ia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/90)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: SCA Hygiéne Products (Tramble an Fransas, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai



C 315/54 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 9 15

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pragymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, i§skyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, j kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. SCA Hygiéne Products padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Paul Hartmann/Komisija
(Byla T-233/13) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/91)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Paul Hartmann SA (Satenua, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyvg 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, j kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Paul Hartmann SA padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171, 2013 6 15.
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2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lucart France/Komisija
(Byla T-234/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/92)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Lucart France (Torvilliers, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medZiaga, i§skyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produkta kaip pardavimo vieneta, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés” sgvoka, pavyzdziy sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Lucart France padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinégjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gopack/Komisija
(Byla T-235/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksc¢ia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/93)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Gopack (Manoskas, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pragymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, i§skyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, j kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Gopack padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CMC France/Komisija
(Byla T-236/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/94)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: CMC France (Satenua, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pradymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyvg 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienets, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. CMC France padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SCA Tissue France/Komisija
(Byla T-237/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksc¢ia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/95)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: SCA Tissue France (Bua Kolombas, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2[ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, j kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. SCA Tissue France padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171, 2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Delipapier/Komisija
(Byla T-238/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/96)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskoveé: Delipapier (Fruaras, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Pragymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, i§skyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, j kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Nereikia priimti sprendimo dél Sphere France SAS ir Schweitzer SAS prasymo jstoti j bylg.

3. Delipapier padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.
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2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ICT/Komisija
(Byla T-243/13) (*)
(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —

Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/97)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskové: Industrie Cartarie Tronchetti SpA (ICT) (Borgo a Mozzano, Italija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-
Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarass.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Industrie Cartarie Tronchetti SpA (ICT) padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica/Komisija
(Byla T-244/13) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotés ir pakuociy atliekos —
Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lankscia medZiaga — Tiesioginio
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/98)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskoveé: Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty J.-M. Leprétre ir N. Chahid-Nourai

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro ir J.-F. Brakeland
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Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2013 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2013/2/ES, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky I priedas (OL L 37, p. 10), tiek, kiek Komisija jrasé ritinius,
vamzdelius ir cilindrus, apvyniotus lanks¢ia medziaga, iSskyrus tuos, kurie skirti naudoti gamybos jrangoje ir nenaudojami
pateikiant produktg kaip pardavimo vienetg, i kriterijy, skirty paaiskinti ,pakuotés“ sgvoka, pavyzdziy sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica, SL padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. geguzés 26 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje AK/Komisija
(Byla T-288/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Vertinimas — Karjeros raidos ataskaita —
Vertinimo procediiros uz 2001/2002, 2004, 2005 ir 2008 m. — Pavéluotas ataskaity apie karjeros raidg
parengimas — Neturtiné Zala — Galimybés biiti paaukstintam praradimas — I§ dalies akivaizdZiai
nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2014/C 315/99)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apelianté: AK (Espas, Suomija), i§ pradziy atstovaujama advokaty D. de Abreu Caldas, S. Orlandi, A. Coolen, ].-N. Louis ir

E. Marchal, véliau — advokaty D. De Abreu Caldas ir Louis

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama G. Berscheid ir C. Berardis-Kayser, padedamy advokato B. Wigenbaur

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. kovo 13 d. Europos Sgjungos Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimo AK/Komisija
(F-91/10, dar nepaskelbto Rinkinyje) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. AK padengia savo pacios ir Europos Komisijos patirtas bylinégjimosi islaidas Sioje instancijoje.

() OLC 233,2013 8 10.
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2014 m. birzelio 13 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje SACE ir Sace BT/Komisija
(Byla T-305/13 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Valstybés pagalba — Kapitalo jnasai j draudimo kompanijg,
padaryti jos patronuojanciosios valstybinés bendrovés — Sprendimas, kuriuo pagalba pripaZjstama
nesuderinama su vidaus rinka ir nurodoma jgq susigrgZinti — Prasymas sustabdyti vykdymg — Skuba —
,Fumus boni juris“ — Interesy palyginimas)

(2014/C 315/100)

Proceso kalba: italy

Salys

leskoveés: Servizi assicurativi del commercio estero SpA (SACE SpA) (Roma, Italija) ir Sace BT SpA (Roma), atstovaujamos advokaty
M. Siragusa ir G. Rizza

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama G. Conte ir D. Grespan

Ieskoviy puséje j bylg jstojusi Salis: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamo avvocato dello stato S. Fiorentino

Dalykas

PraSymas sustabdyti 2013 m. kovo 20 d. Komisijos sprendimo C(2013) 1501 galutinis dél Italijos 2004 ir
2009 m. bendrovés Sace BT SpA naudai ijgyvendinty priemoniy SA.23425 (2011/C) (ex NN 41/2010) vykdyma.

Rezoliuciné dalis

1. AtSaukti 2014 m. vasario 28 d. byloje T-305/13 R priimtg nutartj.

2. Sustabdyti 2013 m. kovo 20 d. Komisijos sprendimo C(2013) 1501 galutinis dél Italijos 2004 ir 2009 m. bendrovés
Sace BT SpA naudai jgyvendinty priemoniy SA.23425 (2011/C) (ex NN 41/2010) 5 straipsnio vykdymg tiek, kiek Italijos
valdZios institucijos jpareigotos i$ pastarosios bendrovés susigrgZinti sumg, virsijancig [konfidencialu] EUR.

3. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2014 m. liepos 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kompas MTS/Parlamentas ir kt.
(Byla T-315/13) (")

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Zala, tariamai patirta j Austrijos teisg perkélus direktyvg dél tabako

ty gt P / p v

gaminiy gamybos, pateikimo ir pardavimo — Tabako gaminiy Zenklinimas — Ribojamosios tabako
gaminiy importo priemonés — AkivaizdZiai teisiskai nepagristas ieskinys)

(2014/C 315/101)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Kompas mejni turisticni servis d.d. (Kompas MTS d.d.) (Liubliana, Slovénija), atstovaujama advokato J. Tischler

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas L. Visaggio ir P. Schonard; Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Simm
ir J. Herrmann; Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama C. Cattabriga ir F. Schatz, véliau — C. Cattabriga ir S. Griinheid
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Dalykas

Pagal SESV 268 straipsnio ir SESV 340 straipsnio antros pastraipos nuostatas pareikstas ieskinys dél Zalos atlyginimo,
kuriuo prasyta atlyginti Zalg, ieskovés tariamai patirtg dél to, kad | Austrijos teise perkelus 2001 m. birzelio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/37/EB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, taikomy tabako gaminiy
gamybai, pateikimui ir pardavimui, suderinimo (OL L 194, p. 26; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t.,
p. 147), buvo nustatyti kiekybiniai tabako gaminiy importo | Austrijos teritorija apribojimai.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Kompas mejni turisticni servis d.d. (Kompas MTS d.d.) padengia savo ir Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos
Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 233,2013 8 10.

2014 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lebedef/Komisija
(Byla T-356/13 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — Drausminé

nuobauda — Priskyrimas prie Zemesnio lygio — IS dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai
nepagristas apeliacinis skundas)

(2014/C 315/102)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Liuksemburgas), atstovaujamas advokato F. Frabetti

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz ir G. Berscheid, padedamy advokato B. Wigenbaur

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. balandzio 24 d. Europos Sajungos tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Lebedef/
Komisija (F-56/11, Rink. VT, EU:F:2013:49) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Giorgio Lebedef padengia savo bei Europos Komisijos Sioje instancijoje patirtas bylinégjimosi islaidas.

() OLC 298,2013 10 12.
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2014 m. birZelio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Marcuccio/Komisija
(Byla T-503/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Tarnautojy teismo procediiros reglamento
14 straipsnis — ,,Pagal jstatymg jsteigto teismo* principas — leskinio kaip akivaizdZiai nepriimtino
atmetimas pirmojoje instancijoje — Telefaksu atsiystas ieskinys, kuriame néra advokato paraso ranka —
Faksu atsiysto ieskinio ir véliau pateikto ieSkinio originalo netapatumas — Vélavimas pareiksti ieskinj —
Prasymas sumokéti tam tikrq sumq ketvirtadaliui byloje F-56/09 patirty bylinéjimosi islaidy atlyginti —
AkivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2014/C 315/103)

Proceso kalba: italy

Salys
Apeliantas: Luigi Marcuccio (Trikazeé, Italija), atstovaujamas advokato G. Cipressa

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama C. Berardis-Kayser ir G. Gattinara

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. liepos 12 d. Europos Sajungos tarnautojy teismo (vienas teiséjas) nutarties Marcuccio/
Komisija (F-32/12, dar nepaskelbta Rinkinyje) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Nurodyti Luigi Marcuccio padengti savo bylinéjimosi islaidas ir Europos Komisijos Sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 325 201311 9.

2014 m. birZelio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Léon Van Parys/Komisija
(Byla T-603/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Muity sgjunga — Belgijos institucijoms pateiktas Komisijos prasymas
suteikti papildomos informacijos — Rastas, kuriuo ieskovei pranesta apie $j praSymg — Aktas, kurj
galima ginlyti — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/104)

Proceso kalba: nyderlandy

Salys
Ieskové: Firma Léon Van Parys (Antverpenas, Belgija), atstovaujama advokaty P. Vlaemminck, B. Van Vooren ir R. Verbeke

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Caeiros, B.-R. Killmann ir M. van Beek

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. rugséjo 16 d. Komisijos rastg, kuriuo Belgijos muity ir akcizy administracija paprasyta suteikti
papildomos informacijos, ir tos pacios dienos Komisijos rasta, kuriuo ieSkovei pranesta apie §j prasyma ir pagal
1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, i§déstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
2 sk, 6 t., p. 3), 907 straipsnj sustabdytas nagrinéjimo terminas, ir prasymas pripazinti, kad 2013 m. kovo 19 d. Bendrajam
Teismui priémus Sprendimg Firma Van Parys/Komisija (T-324/10, dar nepaskelbtas Rinkinyje), Reglamento 2454/93
909 straipsnis sukeélé teisinius padarinius ieskovei.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Ieskové Firma Leon Van Parys padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 24,2014 1 25.

2014 m. birZelio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mogyi/VRDT (Just crunch it...)
(Byla T-8/14) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Apeliacinés tarybos sprendimo panaikinimas — Poreikio priimti sprendimg
nebuvimas)

(2014/C 315/105)
Proceso kalba: vengry

Salys
Teskové: Mogyi Kft (Csdvoly, Vengrija), atstovaujama advokato Zs. J. Klauber

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Sipos ir A. Folliard-
Monguiral

Dalykas
leskinys, pareikstas dél 2013 m. rugséjo 19 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1921/2012-1) dél praSymo uZregistruoti Zodinj Zenklg ,Just
crunch it..“ kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Atsakové padengia savo ir ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 71,2014 3 8.

2014 m. birZelio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mogyi/VRDT (Just crunch it...)
(Byla T-9/14) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Apeliacinés tarybos sprendimo panaikinimas — Poreikio priimti sprendimg
nebuvimas)

(2014/C 315/106)
Proceso kalba: vengry

Salys
Teskové: Mogyi Kft (Csdvoly, Vengrija), atstovaujama advokato Zs. J. Klauber

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Sipos ir A. Folliard-
Monguiral

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2013 m. rugsé¢jo 19 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1922/2012-1) deél
praSymo uZregistruoti vaizdinj Zenklg ,Just crunch it..“ kaip Bendrijos prekiy Zenkla.
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Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Atsakové padengia savo ir ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC71,2014 3 8.

2014 m. birZelio 20 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Wilders/Parlamentas ir Taryba
(Byla T-410/14 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Europos Parlamentas — Aktas dél Europos Parlamento nariy
rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise — Europos Parlamento nariy pareigy
nesuderinamumas su nacionalinio parlamento nario pareigomis (dvigubo mandato draudimas) —
Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones — Formos reikalavimy paZeidimas — Akivaizdus
pagrindinio ieskinio nepriimtinumas — Nepriimtinumas)

(2014/C 315/107)

Proceso kalba: nyderlandy
Salys
Ieskovas: Geert Wilders, atstovaujamas advokaty G. Knoops ir C. Hamburger

Atsakovai: Europos Parlamentas ir Europos Sajungos Taryba

Dalykas

Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones, kuriuo i§ esmés siekiama, kad ieskovui bty leista prisiekti kaip Europos
Parlamento nariui ir toliau vykdyti Nyderlandy parlamento nario mandata.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atideéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2014 m. birzelio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Etablissement Amra/VRDT
(K] KANGOO JUMPS XR)
(Byla T-390/14)
(2014/C 315/108)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Ftablissement Amra (Vaduz, Lichtensteinas), atstovaujama advokato S. Rizzo

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 10 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antrosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1511/2013-2,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: pozicinis prekiy zenklas, vaizduojantis apating sporto inventoriaus ir
mankstinimosi jrenginio dalj su Zodiniais elementais K] KANGOO JUMPS XR 28 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiskos Nr. 11 726 494.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. geguzés 28 d. pareikstas ieskinys byloje Best-Lock (Europe)/VRDT — Lego Juris (Zaislinés
figiiros forma)
(Byla T-395/14)
(2014/C 315/109)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Best-Lock (Europe) Ltd (Kolnas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato J. Becker
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Lego Juris A/S (Bilundas, Danija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 26 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1695/2013-4 ir pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo Nr. 50 518, kiek jis apima
28 klase, registracija negaliojancia,

— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas praSymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: erdvinis prekiy Zenklas,
vaizduojantis zaisling figtira, 9, 25 ir 28 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 50 518.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: Lego Juris A/S.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: ieskove.

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: absoliutaus negaliojimo pagrindai ir nesaziningumas.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio, 7 straipsnio 1 dalies e punkto i ir ii papunkdiy ir 7 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas.
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2014 m. geguzés 28 d. pareikstas ieskinys byloje Best-Lock (Europe)/VRDT — Lego Juris (Zaislinés
figiiros forma)
(Byla T-396/14)
(2014/C 315/110)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: Best-Lock (Europe) Ltd (Kolnas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato J. Becker
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Lego Juris A/S (Bilundas, Danija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 26 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1695/2013-4 ir pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo Nr. 50 450, kiek jis apima
28 klase, registracija negaliojancia,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: erdvinis prekiy Zenklas,
vaizduojantis zaislinés figiiros forma, 9, 25 ir 28 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 50 450.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: Lego Juris A/S.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: ieskove.

Prasymo pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: absoliutaus negaliojimo pagrindai.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio ir 7 straipsnio 1 dalies e punkto i ir ii papunkéiy pazeidimas.

2014 m. birZelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Premo/VRDT — Prema Semiconductor (PREMO)
(Byla T-440/14)
(2014/C 315/111)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskové: Premo, SL (Malaga, Ispanija), atstovaujama advokaty E. Cornu, F. de Visscher ir E. De Gryse
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Prema Semiconductor GmbH (Maincas, Vokietija)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2014 m. balandzio 11 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1719/2011-5;

— nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti gin¢ijama sprendimg tiek, kiek juo buvo patenkintas protestas dél indukciniy
ri¢iy, indukciniy rezistoriy, elektros transformatoriy ir antiparazitiniy transformatoriy bei filtry;

— priteisti i§ VRDT ir, prireikus, jstojusios j byla Salies, bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: zodinis prekiy Zenklas PREMO 9 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiskos Nr. 5520 788.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkas: Prema Semiconductor GmbH.
Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas PREMA 9 klasés prekéms.
Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protests.

Apeliacinés tarybos sprendimas: i$ dalies atmesti apeliacijg.

Ieskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 286895 22 taisyklés 6 dalies ir ieskovés teisés | gynyba pazeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 daliy pazeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. birzelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje EAB/Komisija
(Byla T-462/14)
(2014/C 315/112)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovas: Europos aplinkosaugos biuras (EAB) (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokato B. Kloostra

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti ginc¢jjamg 2014 m. balandzio 8 d. Komisijos sprendima,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovas prago panaikinti 2014 m. balandzio 8 d. Komisijos sprendimg (Ares(2014)1102834), kuriuo kaip
nepriimtinas atmestas ieSkovo prasymas perzitiréti vidaus tvarka 2013 m. lapkricio 26 d. Komisijos sprendimg 2013/687/
ES dél Graikijos Respublikos pateikto Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy
terSaly 32 straipsnyje nurodyto pereinamojo laikotarpio nacionalinio plano.
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Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su Reglamento Nr. 13672006 ('). 10 straipsnio, siejamo su jo 2 straipsnio 1 dalies
g punktu, neteisétumu. leskovas teigia, kad priémusi gincijama priemon¢ Komisija pazeidé Orhuso konvencijos
9 straipsnio 3 dalj, nes Komisijos taikytos nuostatos, t. y. Reglamento Nr. 1367/2006 10 straipsnis, siejamas su jo
2 straipsnio 1 dalies g punktu, nesuderinamos su Orhuso konvencijos 9 straipsnio 3 dalimi. Dél 3iy Reglamento
Nr. 1367/2006 nuostaty neteisétumo Komisija turéjo pripazinti priimtinu praSyma perziaréti vidaus tvarka.

2. Antrasis ieskinio pagrindas subsidiariai siejamas su tuo, kad priémusi gin¢ijamg priemong¢ Komisija paZeidé savo pareiga
veikti, kiek jmanoma, pagal konvencija. leskovas teigia, kad Komisija Reglamento Nr. 1367/2006 10 straipsni, visy
pirma jame vartojamus ZodZius ,administracinis aktas®, tur¢jo aiskinti pagal Orhuso konvencijos 9 straipsnio 3 dalj,
o ne vadovautis Reglamento Nr. 1367/2006 2 straipsnio 1 dalies g punkte pateikta savokos ,administracinis aktas”
apibréztimi, kuri, anot ieskovo, yra pernelyg siaura.

3. Trediasis ieskinio pagrindas taip pat subsidiariai siejamas su tuo, kad priémusi gin¢ijama priemon¢ Komisija pazeidé
Reglamento Nr. 1367/2006 2 straipsnio 1 dalies g punktg, nes teigé, kad Komisijos sprendimas 2013/687ES néra
individualiai taikomas aktas.

(") 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti
informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo
Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264, 2006, p. 13).

2014 m. birZzelio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Prysmian ir Prysmian cavi e sistemi/Komisija
(Byla T-475/14)
(2014/C 315/113)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Prysmian SpA (Milanas, Italija) ir Prysmian cavi e sistemi Srl (Milanas), atstovaujamos advokaty C. Tesauro, F. Russo ir
L. Armati

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti sprendimg;
— nepatenkinus $io reikalavimo:

— panaikinti sprendimo 1 straipsnio 5 dalj, kiek joje pripazinta, kad Prysmian Cavi e Sistemi S.r.l. dalyvavo darant SESV
101 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio paZeidimg nuo 1999 m. vasario 18 d. iki 2001 m. lapkricio 27 d.;

— panaikinti sprendimo 2 straipsnio f ir g punktus, kiek juose Prysmian Cavi e Sistemi S.r.l, Prysmian S.p.a. ir The
Goldman Sachs Group Inc. nustatyta 37 303 000 EUR dydzio bauda, o Prysmian Cavi e Sistemi S.r.1. ir Pirelli & C. S.p.a.
67 310 000 EUR dydzZio bauda;

— sumazinti baudg dél Siame ieskinyje isdéstyty priezasciy;
— panaikinti [ ir IT priedus, kiek jie susij¢ su F. R;; ir

— priteisti i§ Komisijos ieskoviy patirtas bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovés praso panaikinti 2014 m. balandZio 2 d. Komisijos sprendimg C(2014) 2139 galutinis (byla
AT.39610 — elektros kabeliai).

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi devyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija neteisétai nusikopijavo ir pasalino kalte patvirtinanius
atvaizdus i3 kietyjy disky, rasty per patikrinimus ieskoviy patalpose. leskoves teigia, kad taip Komisija virsijo jgaliojimus,
numatytus reglamento 1/2003 (') 20 straipsnio 2 dalyje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija pazeidé protingo termino, taikomo konkurencijos bylose,
principa, nes jos tesési daugiau kaip 62 ménesius. leskovés teigia, kad Komisija pazeidé Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (EZTK) 6 straipsnio 3 dalj ir nepritaiké teisingo baudos sumazinimo pagal
Bendrojo Teismo praktika.

3. Treciasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija pazeidé gero administravimo principg, nes neatliko
kruopstaus ir nesalisko asmeny, pateikusiy prasyma atleisti nuo baudos ar ja sumazinti, patikimumo nebuvimo tyrimo.
leskovés teigia, kad Komisija deramai neaiskino asmeny, pateikusiy praSyma atleisti nuo baudos ar ja sumazinti,
pareiskimy patikimumo ir nesurinko reikiamy patvirtinanéiy jrodymy.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija klaidingai pripaZino Prysmian Cavi e Sistemi S.r.l. atsakinga uz
laikotarpj iki 2001 m. lapkricio 27 d. ir taip pazeidé asmeninés atsakomybés ir vienodo pozitrio principus.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija pazeidé Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalj, nes
nepaskirsté atsakomybés solidariai atsakingiems subjektams.

6. Sestasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija pazeidé SESV 101 straipsni, nes nejrodé vieno testinio
pazeidimo egzistavimo ir klaidingai aikino atitinkamy rinky pobtadj ir struktiirg, taip paZeisdama ieskoviy teisg
i gynyba.

7. Septintasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija teisiskai nejrodé nurodyto pazZeidimo trukmés ir visy pirma
jo pradzios.

8. AStuntasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija pazeidé Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalj,
vienodo poziiirio principa ir proporcingumo principa, kiek tai susije su bazinio baudos dydzio nustatymu ir ypac
pazeidimo sunkumu. Ieskovés teigia, kad bazinis baudos dydis, o ir prisijungimo mokestis yra neproporcingi ir turi bati
pakoreguoti atsizvelgiant i ribotg pazeidimo apimtj, jtakos kainoms nebuvimg, nurodyto koordinavimo sumazéjima po
2004 m. ir didelg Zaliavy kainy jtaka pardavimy vertei. IeSkovés taip pat tvirtina, kad Komisija pazeidé vienodo poZitirio
principa, nes taiké skirtingus sunkumo kriterijus ir prisijungimo mokes¢ius adresatams, esantiems panasioje situacijoje.

9. Devintasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija suklydo, kai vieng i3 ieskoviy vadovy itrauke i skyriy ,su iuo
sprendimu susijusiy asmeny pavardés ir darbo karjera.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty [SESV 101 ir 102] straipsniuose,
jgyvendinimo (OL L 1, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 2 t.,, p. 205).

2014 m. liepos 24 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija/Komisija
(Byla T-548/14)
(2014/C 315/114)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama Abogado del Estado A. Rubio Gonzdlez

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— I3 dalies panaikinti 2014 m. geguzés 15 d. Komisijos sprendimg, kuriuo konstatuojama, kad konkre¢iu atveju
atsisakymas iSieskoti importo muitus dél tam tikros sumos yra pagristas, o dél kitos sumos — ne (byla REM 03/2013), ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307), 220 straipsnio
2 dalies b punkto pazeidimu.

— Ieskové $iuo klausimu teigia, kad 2010 m. geguzés 21 d. paskelbtas pranesimas importuotojams susijes i§imtinai su
tuno gaminiy importu i§ Kolumbijos ir Salvadoro, o ne i§ Ekvadoro, ir kad jame paprasciausiai apskritai nurodoma,
jog negalima atmesti galimybés, kad kitose Salyse daromi pazeidimai dél kilmés kumuliacijos. Paskelbtas pranesimas
importuotojams  atitinka iSankstines salygas, taikomas visiems prane$imams, kiek tai susije su Kolumbija ir
Salvadoru, taciau jo galiojimas negali biiti savavaliskai i§pléstas jtraukiant kitas alis tik dél to, kad jame padaryta
bendra nuoroda j paprasciausia galimybe, jog daromi pazeidimai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Bendrijos muitinés kodekso 239 straipsnio pazeidimu.

— leskové $iuo klausimu teigia, kad Sioje byloje visas kilmés sertifikaty gavimo procesas vysta pagal taisykles, tam
tikslui nustatytas kompetentingy valdzios institucijy, kurios neteisingai taiko teisés aktus ir nevykdo jsipareigojimy
dél sertifikaty i§davimo ir dél tinkamo sistemos veikimo prieZitiros. Be to, tai yra nuolatinis elgesys, dél kurio tikio
subjektams atsiranda teiséti likesciai. Todél salygos, leidziancios teigti, kad egzistuoja ypatinga situacija taikant
lengvatinius rezimus, yra tenkinamos.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su Bendrijos muitinés kodekso 220 straipsnio 2 dalies b punkto penktos pastraipos
pazeidimu, kiek tai susije su jgyvendinimo reglamente numatyta regioninés kumuliacijos taisykle.

— Ieskové siuo klausimu tvirtina, kad dél to, jog priklausymas tai paciai regioninei grupei yra tiesiogiai susijes su
regioninés kumuliacijos taisykle, ir dél to, jog pranesime apie kumuliacijg kalbama bendroje nuorodoje i galimybe,
jog daromi paZeidimai, jokiu atveju negali buti paZeista teisé remtis sgZiningumu dél operacijy, kurioms
kumuliacijos taisyklé su pranesime nurodytomis Salimis nebuvo taikyta. Siuo atveju ribojimas negali biiti taikomas
importui, nesusijusiam su Kolumbijos ar Salvadoro kilmés prekémis.

2014 m. rugpjiicio 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Aduanas y Servicios Fornesa/Komisija
(Byla T-580/14)
(2014/C 315/115)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Aduanas y Servicios Fornesa, SL (Lerida, Ispanija), atstovaujama advokato I. Toda Jiménez

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg,

— pripazinti ir paskelbti, jog ieskové turi teise i tai, kad baty atsisakyta iSieskoti 2 453 003,38 EUR sumg, kurig
2011 m. birzelio 27 d. Dependencia Regional de Aduanas e Impuestos Especiales de la delegacion Especial de Catalufia
(Regioniné muity ir akcizy tarnyba, Katalonija) patvirtinimo sprendime pareikalauta sumokéti kaip muitus dél taikomo
Bendrijos i$orinio tarifo uz 2006, 2007 ir 2008 mokestinius metus, ir

— priteisti i§ atsakovés visas su $iuo ieskiniu dél panaikinimo susijusias bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskove sioje byloje praso panaikinti 2014 m. balandzio 15 d. Komisijos sprendimg, priimta byloje REM 02/2012, kuriuo
nesutinkama atsisakyti iieskoti muitus, pareikalautus sumokéti uz sandorius, susijusius su importuotais ,aromatizuotais
arba dazytais cukraus sirupais®, i§ pradziy deklaruotais kaip pagaminti Andoroje, kuriuos vykdant ji veiké kaip muitinés
tarpininké ir netiesioginé importuotojo atstove.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem teisiniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad paZzeistas Muitinés kodekso 239 straipsnis, nes Komisija padare klaida
vertindama konkrecig situacija ir nejvertino atitinkamy sprendimui reikmingy aplinkybiy.

— Siuo atzvilgiu ji teigia, kad muitinés tarpininkas nezinojo apie importuojamy prekiy gamybos procesa, kuris lémé
tai, jog buvo pareikalauta sumoketi muitus, kad importuotojo sandoriai buvo sudétingi ir informacija nuo muitinés
tarpininko buvo slepiama, kad Ispanijos muitinés jstaigos jos neinformavo apie savo jtarimus dél importuotojo
veiksmy ir nesiémé jokiy prevenciniy priemoniy, kad EUR-1 sertifikatus, i§duotus dél importo, du kartus patvirtino
Andoros institucijos ir kad net pirmosiose Ispanijos muitinés jstaigy i§vadose buvo patvirtinta, kad prekéms buvo
galima taikyti preferencinj rezima.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas grindziamas tuo, kad paZeistas Bendrijos Muitinés kodekso 239 straipsnis, nes nebuvo
jokios ,apgaulés” arba ,akivaizdaus aplaidumo*, dél kuriy biity jmanomas atsisakymas isieskoti reikalaujamus muitus

— Pareiskéja Siuo klausimu teigia, kad Komisija tik i§vardija operacijas, kurias galbat atliko muitinés tarpininkas ir dél
kuriy gal¢jo kilti abejoniy dél importuotojo veiklos teisétumo. Taciau niekaip nejmanoma padaryti i$vados, kad
egzistavo muitinés tarpininko ,apgaulé” ar ,akivaizdus aplaidumas®, todél niekas netrukdo atsisakyti isieskoti muitus.

— leskové pabrézia, kad muitininko tarpininkas bet kuriuo momento elgési saZiningai ir ripestingai.

2014 m. geguZés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje BSA/VRDT — Loblaws (PRESIDENT)
(Byla T-420/09) (")
(2014/C 315/116)

Proceso kalba: pranciizy

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byl i§ registro.

() OLC 312, 2009 12 19.
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2014 m. birZzelio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Seatech International ir kt./Taryba ir Komisija
(Byla T-337/10) (*)
(2014/C 315/117)

Proceso kalba: pranciizy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC 288,2010 10 23.

2014 m. birZzelio 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Elsid ir kt./Komisija
(Byla T-557/11) (*)
(2014/C 315/118)
Proceso kalba: angly

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

() OLC370,2011 12 17.

2014 m. birZzelio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje LVM/Komisija
(Byla T-419/12) (")
(2014/C 315/119)

Proceso kalba: vokieciy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.
() OLC373 201212 1.

2014 m. birzelio 26 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pell Amar Cosmetics/VRDT — Alva
Management (Pell amar dr. Ionescu — Calinesti)

(Byla T-621/13) (")
(2014/C 315/120)
Proceso kalba: angly

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti byla i3 registro.

() OLC 31,2014 2 1.

2014 m. birZelio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Time/VRDT (InStyle)
(Byla T-651/13) ()
(2014/C 315/121)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.

() OLC61,2014 3 1.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2014 m. birZelio 2 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Da Cunha Almeida/
Komisija
(Byla F-5/13) ()

(VieSoji tarnyba — Atviras konkursas — Nejtraukimas j rezervo sqrasq — Zodinio mgstymo testas —
Pranesimo apie konkursq neteisétumu pagristas priestaravimas — Antrosios kalbos pasirinkimas is trijy
kalby — Nediskriminavimo principas)

(2014/C 315/122)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Paulo Jorge da Cunha Almeida (Briuselis, Belgija), atstovaujamas solisitoriaus ]. Grayston, advokaty G. Pandey ir
M. Gambardella

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir B. Eggers

Dalykas

Prasymas panaikinti sprendima nejtraukti ieskovo j konkurso EPSO/AD/205/10 rezervo sgrasa.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. kovo 9 d. konkurso EPSO/AD/205/10 komisijos sprendimg, persiystg Personalo atrankos tarnybos, kuriuo
buvo atmestas Paulo Jorge da Cunha prasymas i$ naujo iSnagrinéti jo paraiskg po to, kai jis buvo nebuvo jtrauktas j konkurso rezervo
sgrasg 2011 m. gruodzio 23 d. sprendimu.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Europos Komisija padengia savo ir P. . Da Cunha Almeida patirtas bylinéjimosi ilaidas.

() OLC123,2013 4 27, p. 29.

2014 m. liepos 8 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Morgan/VRDT
(Byla F-26/13) (")

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Vertinimas — Vertinimo ataskaita — Prasymas panaikinti vertinimo
ataskaitg)

(2014/C 315/123)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Rhys Morgan (Alikanté, Ispanija), atstovaujama advokato H. Tettenborn

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), i§ pradziy atstovaujama
G. Faedo, véliau — M. Paolacci
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Dalykas

Praymas panaikinti ieSkovo vertinimo ataskaitg uz laikotarpj nuo 2010 m. spalio 1 d. iki 2011 m. rugséjo 30 d. ir atlyginti
7alg.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. R. Morgan padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) patirtas bylinéjimosi
islaidas.

() OLC207,2013 7 20, p. 56.

2014 m. liepos 16 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje Klar ir Fernandez Fernandez/
Komisija
(Byla F-114/13 R) ()
(VieSoji tarnyba — Komisijos personalo komitetas — Centrinis personalo komitetas — Vietinio personalo
komiteto Liuksemburge nariy skyrimas j Centrinj personalo komitetg — Vietinio personalo komiteto vieno
i$ savo nariy Centriniame personalo komitete atSaukimas — Paskyrimy tarnybos atsisakymas pripaZinti
sprendimo, panaikinancio suteiktus jgaliojimus, teisétumg — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj —
Ikiteisminés procediiros taisykliy nesilaikymas — Ieskinio padavimas pavéluotai — Akivaizdus
nepriimtinumas)

(2014/C 315/124)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Robert Klar (Grevenmacheris, Liuksemburgas) ir Francisco Fernandez Fernandez (Steinsel, Liuksemburgas),
atstovaujami advokaty A. Salerno ir B. Cortese

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C. Ehrbar
Dalykas

PraSymas panaikinti Paskyrimy tarnybos sprendimg, kuriuo atsisakoma pripazinti vietinio personalo komiteto
Liuksemburge sprendimo, panaikinancio jo atstovui suteiktus jgaliojimus atstovauti Komisijos centriniame personalo
komitete, teisétumg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. R. Klar ir R. Fernandez Fernandez padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 52,2014 2 22, p. 53.
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	Byla C-469/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale di Verona (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Shamim Tahir/Ministero dell'Interno, Questura di Verona (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė — Direktyva 2003/109/EB — 2 straipsnis, 4 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis — „Ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi ES“ — Suteikimo sąlygos — Teisėtas ir nepertraukiamas gyvenimas priimančiojoje valstybėje narėje penkerius metus iki prašymo išduoti leidimą pateikimo — Su ilgalaikiu gyventoju šeimos ryšiais susijęs asmuo — Palankesnės nacionalinės nuostatos — Pasekmės)
	Sujungtos bylos C-473/13 ir C-514/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof, Landgericht München I (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Adala Bero/Regierungspräsidium Kassel (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate/Kreisverwaltung Kleve (C-514/13) (Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir tvarka, taikomi valstybėse narėse, grąžinant neteisėtai esančius trečiųjų šalių piliečius — 16 straipsnio 1 dalis — Sulaikymas siekiant išsiųsti iš šalies — Sulaikymas apgyvendinant įkalinimo įstaigoje — Galimybės apgyvendinti trečiųjų šalių piliečius specialiame sulaikymo centre nebuvimas — Tokio centro federalinėje žemėje (Land), kurioje pilietis buvo sulaikytas, nebuvimas)
	Byla C-474/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt für Meldewesen und Statistik (Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė — Direktyva 2008/115/EB — Bendri standartai ir tvarka, taikomi valstybėse narėse, grąžinant neteisėtai esančius trečiųjų šalių piliečius — 16 straipsnio 1 dalis — Sulaikymas siekiant išsiųsti iš šalies — Sulaikymas apgyvendinant įkalinimo įstaigoje — Galimybė sulaikytą trečiosios šalies pilietį, kuris davė sutikimą, apgyvendinti su bausmę atliekančiais kaliniais)
	Byla C-480/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht Hamburg (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Sysmex Europe GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Hafen (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Tarifinis klasifikavimas — Bendrasis muitų tarifas — Kombinuotoji nomenklatūra — 3204, 3212 ir 3822 pozicijos — Medžiaga, kuri, įvykus cheminei reakcijai ir apšvietus lazeriu, sukelia fluorescenciją, reikalingą baltųjų kraujo kūnelių tyrimui)
	Byla C-481/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Oberlandesgericht Bamberg (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš Mohammad Ferooz Qurbani (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — 1951 m. liepos 28 d. Ženevos konvencija dėl pabėgėlių statuso — 31 straipsnis — Trečiosios šalies pilietis, atvykęs į valstybę narę per kitą valstybę narę — Naudojimasis neteisėtai žmones gabenančių asmenų paslaugomis — Neteisėtas atvykimas ir gyvenimas — Suklastoto paso pateikimas — Baudžiamosios sankcijos — Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
	Nuomonė 1/14: Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalį Maltos Respublika paduotas prašymas pateikti nuomonę
	Byla C-169/14: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Audiencia Provincial de Castellón (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Juan Carlos Sánchez Morcillo, María del Carmen Abril García/Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Direktyva 93/13/EEB — 7 straipsnis — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — 47 straipsnis — Sutartys su vartotojais — Hipoteka užtikrintos paskolos sutartis — Nesąžiningos sąlygos — Išieškojimo iš hipoteka įkeisto turto procedūra — Teisė pareikšti ieškinį)
	Byla C-264/12: 2014 m. birželio 26 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal do Trabalho de Porto (Portugalija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) – Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins/Fidelidade Mundial – Companhia de Seguros, SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — Nacionalinės teisės aktai, kuriais numatyta sumažinti atlyginimus tam tikriems viešojo sektoriaus darbuotojams — Sąjungos teisės neįgyvendinimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
	Byla C-552/12 P: 2014 m. birželio 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Graikijos Respublika/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — EAGGF, EŽŪGF ir EŽŪFKP — Europos Sąjungos nefinansuotinos išlaidos — Graikijos Respublikos patirtos išlaidos)
	Byla C-71/13 P: 2014 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje Graikijos Respublika/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — EŽŪOGF, EŽŪGF ir EŽŪFKP — Europos Sąjungos lėšomis nefinansuojamos išlaidos — Graikijos Respublikos patirtos išlaidos)
	Byla C-102/13 P: 2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) nutartis byloje Vokietijos Federacinė Respublika/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Ieškinys dėl panaikinimo — Ieškinio pareiškimo terminas — Tinkamas Komisijos sprendimo įteikimas nuolatinei valstybės narės atstovybei — Įteikimo datos nustatymas — Teisingumo Teismo procedūros reglamentas — 181 straipsnis — Akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla C-370/13: 2014 m. birželio 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Naczelny Sąd Administracyjny (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre/Minister Skarbu Państwa (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — SESV 18 straipsnis — Sąjungos pilietybė — Nediskriminavimas — Kompensacija už nekilnojamą turtą, likusį už dabartinės atitinkamos valstybės narės teritorijos ribų — Pilietybės sąlyga — Sąsajos su Sąjungos teise nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
	Byla C-427/13: 2014 m. liepos 17d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Autorità per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Emmerci Srl/Cotral SpA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Autorità per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture — SESV 267 straipsnis — „Nacionalinio teismo“ sąvoka — Teisingumo Teismo kompetencijos nebuvimas)
	Byla C-450/13: 2014 m. birželio 19 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje Donaldson Filtration Deutschland GmbH/ultra air GmbH, Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekių ženklas — Žodinis prekių ženklas „ultrafilter international“ — Prašymas pripažinti registraciją negaliojančia — Piktnaudžiavimas teise)
	Byla C-459/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Najvyšší súd (Slovakija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Milica Široká/Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Visuomenės sveikatos apsauga — Nacionalinės teisės aktas, kuriame numatyta pareiga skiepyti nepilnamečius vaikus — Tėvų teisė atsisakyti šio skiepijimo — SESV 168 straipsnis — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — 33 ir 35 straipsniai — Sąjungos teisės įgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
	Byla C-468/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje MOL Magyar Olaj- és Gázipari Nyrt./Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekių ženklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Žodinis prekių ženklas „MOL Blue Card“ — Protestas — Atsisakymas registruoti)
	Byla C-643/13 P: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje Melkveebedrijf Overenk BV ir kt./Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Deliktinė atsakomybė — Reglamentas (EB) Nr. 1468/2006 — Mokestis pieno ir pieno produktų sektoriuje — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-654/13: 2014 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) nutartis byloje (Szombathelyi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Delphi Hungary Autóalkatrész Gyártó kft/Nemzeti Adó- és Vámhivatal Nyugat-dunántúli Regionális Adó Főigazgatósága (NAV) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis — PVM — Direktyva 2006/112/EB — 183 straipsnis — PVM permokos grąžinimas — Nacionalinė tvarka, pagal kurią nemokami delspinigiai už per protingą terminą nesusigrąžintiną PVM dėl sąlygos, kuri pripažinta nesuderinama su Sąjungos teise — Lygiavertiškumo principas)
	Byla C-670/13: 2014 m. birželio 19 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje The Cartoon Network, Inc./Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui), Boomerang TV, SA (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo BOOMERANG paraiška — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekių ženklas „Boomerang TV“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti)
	Byla C-19/14: 2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Sozialgericht Duisburg (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca/Stadt Kevelaer (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis — Duomenų apie faktines pagrindinės bylos aplinkybes ir teisės nuostatas, taip pat apie priežastis, pateisinančias būtinybę atsakyti į prejudicinį klausimą, nepakankamumas — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-45/14: 2014 m. birželio 19 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis (Fővárosi Ítélőtábla (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš István Balázs, Dániel Papp (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Pagrindinės teisės — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — 47, 50 ir 54 punktai — Sąjungos teisės įgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)
	Byla C-92/14: 2014 m. liepos 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Judecătoria Câmpulung (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran/SC Suport Colect SRL (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Direktyvos 93/13/EEB ir 2008/48/EB — Taikymas „ratione temporis“ ir „ratione materiale“ — Faktinės aplinkybės iki Rumunijos įstojimo į Europos Sąjungą — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — Sąjungos teisės įgyvendinimas — Nebuvimas — Akivaizdus jurisdikcijos nebuvimas — SESV 49 ir 56 straipsniai — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-22/14 P: 2014 m. sausio 17 d. Three-N-Products Private Ltd pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. lapkričio 7 d. Bendrojo Teismo (trečioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-63/13 Three-N-Products Private Ltd/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
	Byla C-107/14: 2014 m. vasario 4 d. Commissione tributaria regionale della Lombardia (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje 3D I srl/Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona
	Byla C-262/14: 2014 m. birželio 2 d. Tribunalul Neamț (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate în rezervă și în retragere (SCMD) ir kt./Ministerul Finanțelor Publice prin Direcția Generală a Finanțelor Publice a Județului Neamț
	Byla C-280/14 P: 2014 m. birželio 9 d. Italijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2014 m. kovo 28 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-117/10, Italijos Respublika/Komisija
	Byla C-283/14: 2014 m. birželio 11 d. Finanzgericht Düsseldorf (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje CM Eurologistik GmbH/Hauptzollamt Duisburg
	Byla C-284/14: 2014 m. birželio 11 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Grünwald Logistik Service GmbH (GLS)/Hauptzollamt Hamburg-Stadt
	Byla C-294/14: 2014 m. birželio 16 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje ADM Hamburg AG/Hauptzollamt Hamburg-Stadt
	Byla C-299/14: 2014 m. birželio 17 d. Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen/Jovanna Garcia-Nieto, Joel Pena Cuevas, Jovanlis Pena Garcia, Joel Luis Pena Cruz
	Byla C-304/14: 2014 m. birželio 24 d. Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London (Jungtinė Karalystė) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Secretary of State for the Home Department/CS
	Byla C-319/14: 2014 m. liepos 3 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje B&S Global Transit Center BV, kita kasacinio proceso šalis: Staatssecretaris van Financiën
	Byla C-321/14: 2014 m. liepos 4 d. Landgerichts Krefeld (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Colena AG/Karnevalservice Bastian GmbH
	Byla C-322/14: 2014 m. liepos 4 d. Landgericht Krefeld (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Jaouad El Majdoub/CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH
	Byla C-323/14: 2014 m. liepos 7 d. Rechtbank Noord-Holland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Helm AG/Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond
	Byla C-325/14: 2014 m. liepos 7 d. Hof van beroep te Brussel (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje SBS Belgium NV/Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)
	Byla C-337/14: 2014 m. liepos 14 d. Amtsgericht Rüsselsheim (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Elvira Mandl, Helmut Mandl/Condor Flugdienst GmbH
	Byla C-358/14: 2014 m. liepos 22 d. pareikštas ieškinys byloje Lenkijos Respublika/Europos Parlamentas ir Europos Sąjungos Taryba
	Byla C-360/14 P: 2014 m. liepos 24 d. Vokietijos Federacinės Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2014 m. gegužės 14 d. Bendrojo Teismo (aštuntosios kolegijos) priimto sprendimo byloje T-198/12 Vokietijos Federacinė Respublika/Europos Komisija
	Byla C-578/12 P: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés, SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV
	Byla C-582/12 P: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés, SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV
	Byla C-584/12 P: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje El Corte Inglés, SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui), Emilio Pucci International BV
	Byla C-86/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/Europos Sąjungos Taryba (įstojusios į bylą šalys: Europos Parlamentas, Vokietijos Federacinė Respublika ir Jungtinė Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystė)
	Byla C-248/13: 2014 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/Europos Sąjungos Taryba (įstojusios į bylą šalys: Europos Parlamentas, Jungtinė Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystė)
	Byla C-431/13: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) – Vietnam Airlines Co. Ltd/Brigitta Voss, Klaus-Jürgen Voss
	Byla C-442/13: 2014 m. birželio 18 d. Teisingumo Teismo trečiosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Sarah Nagy/Marcel Nagy
	Byla C-451/13: 2014 m. liepos 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Gigaset AG/SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding AG
	Byla C-563/13: 2014 m. birželio 12 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Fővárosi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) – UPC DTH Sàrl/Nemzeti Média- és Hírközlési Hatóság
	Byla C-79/14: 2014 m. birželio 19 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Landgericht Hannover (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) TUIfly GmbH/Harald Walter
	Byla T-1/10 RENV: 2014 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje PPG ir SNF/ECHA (Ieškinys dėl panaikinimo — REACH — Akrilamido kaip itin didelį susirūpinimą keliančios medžiagos nustatymas — Tiesioginės sąsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-271/10: 2014 m. liepos 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje H/Taryba ir kt. (Ieškinys dėl panaikinimo — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Bendra užsienio ir saugumo politika — Nacionalinis ekspertas, komandiruotas į ESPM Bosnijoje ir Hercegovinoje — Sprendimas paskirti į kitas pareigas — Bendrojo Teismo jurisdikcijos nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-224/12: 2014 m. birželio 25 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Accorinti ir kt./ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Ekonominė ir pinigų politika — ECB — Nacionaliniai centriniai bankai — Graikijos valstybės skolos pertvarkymas — Graikijos išleistų arba visapusiškai garantuotų antrinę rinką turinčių skolos priemonių tinkamumas, atsižvelgiant į Eurosistemos monetarinę politiką — Kredito kokybės minimalių ribų išsaugojimas, kurio pakanka tinkamumui išsaugoti — Įkaito vertės nacionaliniams centriniams bankams padidinimas skolos išpirkimo schemos forma — Privatūs kreditoriai — Tam tikrų teisinių pasekmių priskyrimas ginčijamam aktui — Suinteresuotumo pareikšti ieškinį nebuvimas — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-268/12: 2014 m. birželio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Suwaid/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonės, atsižvelgiant į padėtį Sirijoje — Neatstovavimas — Ieškovo neveikimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-202/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Group’Hygiène/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Profesinė asociacija — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-217/13: 2014 m. birželio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Saf-Holland/VRDT (INTEGRAL) (Bendrijos prekių ženklas — Atsisakymas registruoti — Prašymo užregistruoti atsiėmimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-223/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Cofresco Frischhalteprodukte/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-224/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Melitta France/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-231/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Wepa Lille/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-232/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SCA Hygiène Products/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-233/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Paul Hartmann/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-234/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lucart France/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-235/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gopack/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-236/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CMC France/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-237/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SCA Tissue France/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-238/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Delipapier/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-243/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ICT/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-244/13: 2014 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Aplinka — Direktyva 94/62/EB — Pakuotės ir pakuočių atliekos — Direktyva 2013/2/ES — Ritiniai, vamzdeliai ir cilindrai, apvynioti lanksčia medžiaga — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-288/13 P: 2014 m. gegužės 26 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje AK/Komisija (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Vertinimas — Karjeros raidos ataskaita — Vertinimo procedūros už 2001/2002, 2004, 2005 ir 2008 m. — Pavėluotas ataskaitų apie karjeros raidą parengimas — Neturtinė žala — Galimybės būti paaukštintam praradimas — Iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš dalies akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla T-305/13 R: 2014 m. birželio 13 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje SACE ir Sace BT/Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Valstybės pagalba — Kapitalo įnašai į draudimo kompaniją, padaryti jos patronuojančiosios valstybinės bendrovės — Sprendimas, kuriuo pagalba pripažįstama nesuderinama su vidaus rinka ir nurodoma ją susigrąžinti — Prašymas sustabdyti vykdymą — Skuba — „Fumus boni juris“ — Interesų palyginimas)
	Byla T-315/13: 2014 m. liepos 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kompas MTS/Parlamentas ir kt. (Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Žala, tariamai patirta į Austrijos teisę perkėlus direktyvą dėl tabako gaminių gamybos, pateikimo ir pardavimo — Tabako gaminių ženklinimas — Ribojamosios tabako gaminių importo priemonės — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-356/13 P: 2014 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lebedef/Komisija (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Drausminė procedūra — Drausminė nuobauda — Priskyrimas prie žemesnio lygio — Iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš dalies akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla T-503/13 P: 2014 m. birželio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Marcuccio/Komisija (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Tarnautojų teismo procedūros reglamento 14 straipsnis — „Pagal įstatymą įsteigto teismo“ principas — Ieškinio kaip akivaizdžiai nepriimtino atmetimas pirmojoje instancijoje — Telefaksu atsiųstas ieškinys, kuriame nėra advokato parašo ranka — Faksu atsiųsto ieškinio ir vėliau pateikto ieškinio originalo netapatumas — Vėlavimas pareikšti ieškinį — Prašymas sumokėti tam tikrą sumą ketvirtadaliui byloje F-56/09 patirtų bylinėjimosi išlaidų atlyginti — Akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla T-603/13: 2014 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Léon Van Parys/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Muitų sąjunga — Belgijos institucijoms pateiktas Komisijos prašymas suteikti papildomos informacijos — Raštas, kuriuo ieškovei pranešta apie šį prašymą — Aktas, kurį galima ginčyti — Nepriimtinumas)
	Byla T-8/14: 2014 m. birželio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mogyi/VRDT (Just crunch it...) (Bendrijos prekių ženklas — Apeliacinės tarybos sprendimo panaikinimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-9/14: 2014 m. birželio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mogyi/VRDT (Just crunch it...) (Bendrijos prekių ženklas — Apeliacinės tarybos sprendimo panaikinimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-410/14 R: 2014 m. birželio 20 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Wilders/Parlamentas ir Taryba (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Europos Parlamentas — Aktas dėl Europos Parlamento narių rinkimų remiantis tiesiogine visuotine rinkimų teise — Europos Parlamento narių pareigų nesuderinamumas su nacionalinio parlamento nario pareigomis (dvigubo mandato draudimas) — Prašymas taikyti laikinąsias apsaugos priemones — Formos reikalavimų pažeidimas — Akivaizdus pagrindinio ieškinio nepriimtinumas — Nepriimtinumas)
	Byla T-390/14: 2014 m. birželio 3 d. pareikštas ieškinys byloje Établissement Amra/VRDT (KJ KANGOO JUMPS XR)
	Byla T-395/14: 2014 m. gegužės 28 d. pareikštas ieškinys byloje Best-Lock (Europe)/VRDT -– Lego Juris (Žaislinės figūros forma)
	Byla T-396/14: 2014 m. gegužės 28 d. pareikštas ieškinys byloje Best-Lock (Europe)/VRDT – Lego Juris (Žaislinės figūros forma)
	Byla T-440/14: 2014 m. birželio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Premo/VRDT – Prema Semiconductor (PREMO)
	Byla T-462/14: 2014 m. birželio 18 d. pareikštas ieškinys byloje EAB/Komisija
	Byla T-475/14: 2014 m. birželio 17 d. pareikštas ieškinys byloje Prysmian ir Prysmian cavi e sistemi/Komisija
	Byla T-548/14: 2014 m. liepos 24 d. pareikštas ieškinys byloje Ispanija/Komisija
	Byla T-580/14: 2014 m. rugpjūčio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Aduanas y Servicios Fornesa/Komisija
	Byla T-420/09: 2014 m. gegužės 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje BSA/VRDT – Loblaws (PRÉSIDENT)
	Byla T-337/10: 2014 m. birželio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Seatech International ir kt./Taryba ir Komisija
	Byla T-557/11: 2014 m. birželio 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Elsid ir kt./Komisija
	Byla T-419/12: 2014 m. birželio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje LVM/Komisija
	Byla T-621/13: 2014 m. birželio 26 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pell Amar Cosmetics/VRDT – Alva Management (Pell amar dr. Ionescu – Calinesti)
	Byla T-651/13: 2014 m. birželio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Time/VRDT (InStyle)
	Byla F-5/13: 2014 m. birželio 2 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Da Cunha Almeida/Komisija (Viešoji tarnyba — Atviras konkursas — Neįtraukimas į rezervo sąrašą — Žodinio mąstymo testas — Pranešimo apie konkursą neteisėtumu pagrįstas prieštaravimas — Antrosios kalbos pasirinkimas iš trijų kalbų — Nediskriminavimo principas)
	Byla F-26/13: 2014 m. liepos 8 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Morgan/VRDT (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Vertinimas — Vertinimo ataskaita — Prašymas panaikinti vertinimo ataskaitą)
	Byla F-114/13 R: 2014 m. liepos 16 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) nutartis byloje Klar ir Fernandez Fernandez/Komisija (Viešoji tarnyba — Komisijos personalo komitetas — Centrinis personalo komitetas — Vietinio personalo komiteto Liuksemburge narių skyrimas į Centrinį personalo komitetą — Vietinio personalo komiteto vieno iš savo narių Centriniame personalo komitete atšaukimas — Paskyrimų tarnybos atsisakymas pripažinti sprendimo, panaikinančio suteiktus įgaliojimus, teisėtumą — Suinteresuotumas pareikšti ieškinį — Ikiteisminės procedūros taisyklių nesilaikymas — Ieškinio padavimas pavėluotai — Akivaizdus nepriimtinumas)

